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A. — ACTES DU GOUVERNEMENT

Ordonnance ministérielle n® 580,149 du 24 juin
1983 portant instauration d'une prime de fonc-
tion en faveur des enseignants guvrant sous le
régime de la deuble vacation.

Le Ministre de 1I"Education Nationale,
Le Ministre de la Fonction Publigue,
Le Ministre des Finances,

Vu la constitution de la République Jdu Burundi,
spécialement en ses articles 39, 40 et 80 ;

Vu le décret-loi n® 1 /84 du 29 Aput 1967 poriant
organisation de enselgnement au Burundi, tel que
modilié & ce jour, spécialement ¢n son article 27 ;

Vo le décret n® 100/64 du 30 juin 1977 portant
statuts de la Fonction Publique, tel gue modifié &
ce jour, spécialement en son article 38 ;

Yu le décret n® 100007 du 20 janvier 1981 Nixant
le régime des primes et indemnités alloudes aux [onc-
tionnaires de I'Etat spécialement en ses articles 8,
et 58 ;

Ordonnent :

Arts L.

Il est institué une prime de fonction en faveur des
enseignants du primaire pratiquant le systéme de
la double vacation.

Art. 2.

Le montant de la prime est égal a 10 9% du trai-
tement d'activité et il est pergu en méme temps gue
ce. derpier.

Art. 2.

La présente ordonnance sortiva ses effets & dater
du 13 septembre 1982
Le Ministre des Finances

Edouard KADIGIRIL.
Le Ministre de I"Education Mationale,
[sidore HAKIZIMANA.
Le Ministre de la Fonction Publigue,

Damien BARAKAMFITIYE.

~ — = B = iz =

Ordonnance ministérielle n® 340152 du 30 juin
1983 accordant la garantie de 1"Etat a octroi
d'un «pédit de deux cents gquatre-vingt millions
(280.000.0000 de franes Burundi contracté par
la société immobiliére publigque auprés de la
caisse centrale de mobilisation et de finance-
ment destiné 4 la construction de 129 loge-
ments & Gitega an domaine de SHATANYA.

Le Minkstre des Finances:

Vu la Constitution de la République du Burundi,
spécialement en ses articles 39, 40

Vu le Décret-loi n® 500,200 du 2 janvier 973
fixant les conditions dans lesquelles 1'Etat peut em-
prunler ou garantir le capital et les intéréts d'un
emprunt ;

Attendo que la garantie de 1"Etat est sollicitée
par la Société Immobiliégre Publique & concurrence
de deux cent quatre-ving milliops  (280.000.000)
Francs Burundi pour couveir Pentlereté du finance-
ment de la construction de 129 logements a Gitega
au domaipe de SHATANYA

»

Yu les délibérations du Conseil ordinaire des Mi-
nistres tenu en date du 15 décembre 1982 ;

Vu la convention particuliére régissant les moda-
lités d'octrol du crédit précité ;

Ordonne
Article wnliyue

La garantie de 'Etat est accordee pour couyrir
I'entigreté du financement de la construction de 129
logements 4 Gitegy aw domaine de SHATANYA
consenti par la Cuisse Centrale de Mobilisation et de
Financement & la Société [MMOBILIERE PUBLI-
QUE 4 concurrence de DeuX cents gquatre-vingt mil-
lions (280.000.000) de Francs Burundi.

Fait & Bujumbura, le 30 juin 19%3.

Le Ministee des Finances,

Edouard KADIGIRIL.



BO.B, nt2{84

Ordonnance ministérielle n® 5%0/151 du 30 juin
1982 poriaot autorisation de participation de Ia
Mutuelle de la TFonetion Publigque auw capital
social de Ia Société Hotelitre Nouvelle do Bu-
rundi.

Le Ministre de la Fonction Publique,

Vu la constitution de lg Républigie du Burandi
spécialement en ses articles 39, 40 et 41 ;

Vi le décret-loi n* 1/81 du 10 octobre 1978 régis-
sant les Sociétés de Droit Public et lés Spciétés d'E-
conomis Mixte de Droit privé, spécialementi en ses
articles 48 et 71 ;3

Aprés délibérations du Conseil des Ministres ;
Credonne

Art. L.
La Mutuelle de la Fonetlon Publique est adtorisée
A participer au capita! de la Sociélé Hotelitre Nou-

60

velle diz Burundl, Société par actions & responsabilité
limnitée,

Art. 2.

Le montants des apporis en numéraire §i souscrire
directement par la Mutuells de la Fonction Publique
éléve & 50 millions de francs burundais.

Art. 3.

Toules dispositions antérieures et contraires 4 la
présente ordonnance sont abrogées,

Art. 4.

La présent¢ ordonnance enire en viguer le jour
de sa signature.

Falt & Bujumbura, le 30 juin 1983.

le Ministre de¢ la Fonction Publigue,
BARAKAMFITIYE Damicn.

e R —— e ___

Décret n® 100/154 du 30 juin 1983 portant outo-
risation de participation de PEtat dn Burundi
au ecapital social de la Societé Hiteliere Nou-
velle du Burundi.

Le Président de la Républigue,

Yu lg constitution de o Républigue du Buryndi
spécialement en ses articles 46 et 80 ;

Vu le Dé¢ret-Loi n® 1/81 du 10 octobwe 1978 ré-
gissant les Sociétés de Drpit Public et les Socidtés
d'Ecopomie Mixte de Droit Privé, spécialement en
ses articles 46 et 71 ;

Décréte -

Attt s
L'Etat du Burundi est auvtorisé @ participer au
capital de la Société Hatelidtre Mouvelle du Burindl,
Société par actions & responzabilité Timitée.

Art, 2,
Le montant des apports en numéraive § sousciire
directement par 'Etat du Burundl s'éléve 4 100
millions de francs burundi.

Art 3.

Le Ministre des Travaux Publics, de 'Energie et
des Mines est désigné pour représenter 1'Etat du
Burundi dans acte constituwtil ainsi qu'aux assem-
blées pénérales de la Sociétés.

Art: 4,
Sont désignés en qualite d'Administratenrs ie-
présentant 1'Btat ¢

1. André NZEYTIMANA, Dirscteur a la Direction
Giénérale du Bitiment.

2. Monsicur Ernest SAHINGUVU, Directeur de 1"0f-
flee Wational du Tourisme, chacun d'eux ¢st ha-
bilité & assumer les fonctions du Président du Con-
seil d'Administration.

Art, 5
Toutes dispositions antérieures el contraires au
présent décret soml abrogées.
Art, 6.
Le Présent Décret entre en vigueur le jour de sa
sipngture:
Fait 4 Bujumbura, le 30 juin 1983.
Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

m-h_“'__

Décret-loi n® {13 duo 30 juin portant modifics-
tion du décret lol n® 1/145 du 20 mars {968 por-
tanl création de la taxe sur les transactions,

Le Président de la Républigue,

Vu la constitution de la Républigue du Burundi
specialement on =es articles 40, 41, 46 et 53 |

Revu le décret-loi n" 1/143 do” 20 mars 1968 por-
tant création de 1& iaxe sur les iransactions :

Vu ln loi n™ 1002 du 31 décembre 1982 portant
modification du Déeret-Loi n® /143 du 20 mars
1968 ;

Sur propositon du Ministre des Finances et aprés
avis conforme du Conseil des Ministres :
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Décréte : En cas «'insuffisance ou de retard constatés dans
e versement de cette taxe tel qu'll est prévu 4 1"ar-
i L ticle 7, une pénalite dgale 4 25 % des sommes non
Llarticle 3, a (personnes cxonérées) est modifié varsées dans les délais légaux sera appliquée lorsque
comme suit | la déclaration o ¢té faite dans les dits délais lémauy.
— le point 2 est complété par « ..., et les Am- La pénalité sera portée 4 50 % de ces sommes
bassudes » lorsqu'en plus du nom versement, il ¥ a absence
— il e8l ajouté un cinquidmo point ainsi likellé de déclaration ou déclaration tardive. »
5% I"Etat du Burundi, les communes et les éia- P
hlissements publics &4 caractére administratl, » S
Le Ministte des Finances est ¢chargé de 'exécution
Art. 2. duy présent décret-loi gui entte en vigueur le jour de
La derniere phrase de Partidle 7 est ainsl libellée : 5a signature.
« La cotisation &tablie d'sffice ne pourra &tre rédui-
te que zur réclamation présent&elnu[ﬂ:nmn': des Fi- Fuit 4 Bujumbury, le 30 juin 1983,
nances dans les formes ot les délais prévus comme en
matiére d'lmpots sur les revenus. » Jean-Baptisie BAGAZA,
Colonel.
Art. 3. e
Liarticle 9 est modifié comme suit Vo et scollé du Sceaw de la Républigue,
« Lorsque la taxe a été intégralement versée, 'ab- o ; i ’

i . ] f ! Y 4 . 1 C
sence de déclaration ou le retard de déclaration en- Lie Ministre a;n:: la Justice; . L& Ministre des Flnances,
irainera Papplication par le vérificatenr des impits Vincen! NDIKUMASABO.
d'une pénalitd égale & 10 95 cetle laxe Edouard KADIGIRI.

e, o ST | | S — -

Décrel n® 100/162 duo 12 juillet I?E_?: _ pnr.tant
création et organisation de la régie des Services

Technigues Municipnux de la  commune de
Bujumbura, (SETEMU)
Le Président de la Reépublique,
Vi la constitution de la Républigue du Burundi;

Vu fe Décret-loi n® 126 du 30 juillet 1977 partant
réforme de Porganisation communale, spécialemient
en ses articles 4, 25, 34, et 35 ;

Vu le déecret-loi o® 1/30 du 10 octobre 1978 por-
tant cadre organique des établissements publics
burundais ;

Revu le décret présidentiel n® 100 /48 du 14 mars
1979 portant création et orfganisation du Départe-
ment Assainissement au sein de la REGIDESQ ;

Attendu ¢qu'll convient de réformer lorganization
des services d'assainissement et de woirie dans la
commune de Bujumbura ;

Sur proposition conjointe du Ministre de 'Inté-
riegr et du Ministre des Travaux Publics, de 1'Ener-
gie et des Mines,

Aprés avis conforme du Consell des Ministres,

Diécrete. &
CHAPITRE [.

Dénomination, siege et objet.

Art. |

Il est crée dans a4 commune de Bujumbura, un
établissement public 4 caractére commeicial, doté
de la personnalité jurldigue et de "autonomie (inan-
ciere el de gestion, dénommé « Régie des Services
Technigues Municipaux » en abrégé SETEML,

Axts 2

Le sigge de |'Etablissementest fixé 3 Bujumbuca.
En cas de besoin, & Poccasion d'interventions pour
la- compte de I'Etat ou d'autres communes, des suc-
cursales peuvent &tre Etablies sur tout le  territoire
de la Républigue du Burundi, aprés décision du Con-
seil d*Administiration.

Arr. 3.

L'Etablissement a pour objet étude, la réalisation
et l'exploitation pour l¢ compte de la Commune de
Bujumbura de tous services technligues, en parti-
culier des travaux de drainapge et de voirie, d'évacua-
lion des eaux usées, d'enlévement des immondices,
de la copstruction et de [Pentretien des bdtiments
municipaux. L'Etublissemnent peut également réa-
liser pareils travanx poor Je compte de 'Etot on des
autres communes dans les limites el conditions par-
ticulidres qui sont déterminées par le Ministre de
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I'Intérieur et les Ministre avant les Travaux Publics
dans ses attributions,

Art, 4.

L’Etablissement rveprend 4 son compte le person-
nel, les biens, droits ¢t obligations du Département
de I"Assainissement et de la Commune de Bujumburz,
afférents a son objet social.

CHAFITRE II.

Organisation Administrative.

1. LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.

Art. S
La Régie des Services Technigues Municipaux de
la Commune de Bujumbura est administrée par
un Conseil d’Administration composé comme suit
Président © Le Maire de la Commune de Bujumbura
Vice-Président : Un représentant du Ministre ayant
les Travaux Publics dans ses atiri-
butions.

Membres Un Représentanl de chacun des Minis-
tres ci-dessous
— Le Ministre avant UIntériour dans ses atiributions
— Le Ministre avant la Santé Publigue dans ses
attributions
-— Le Ministre ayanl les Finances dans ses atiribo-

tions
— Lé Ministre avant le Plan dans ses attributions
— Le Ministre avant "'Industrie dans ses attributions

Tous les membres du Conseil d"Administration
somt nommément désignds par ordonnance conjointe
dex Ministies ayant rtespectivement [Intérieur
les Travaux Publics dans leurs attributions.

ct

Art. 6.

Le Consell d’Administration est organe supréme
de I'Erablissement. 11 posséde le pouvoirs les plus
étendus pour la réalisation de Vobjet de 1"Etablisse-
ment.

Il procéde notamment & Papprobation de [Morga-
nisation générale de "Efablissement et de son régle-

ment d'ordre intérieur ainsi gu'd Papprobation des
programmes généraux  dlinvestissement, de renou-
vellement et dexploitation. Tl approuve acquisi-

tion de fous les immeubles jugés nécessaires & la
bonne marche de lexploitation, a Dexécution des
travaux de création, de trapsformation et dlexécu-
tion des réseaux ou tous les autres besoins nécessai-
res au fonctionnement de I Etablissement. 1l approuve
alidgnation des immenbles devenus lnutiles.

Le Conseil d'Administration approuve les hilans
¢t autres documents comptables et financiers con-
formes au Plan National Comptable ainsi que le
Budget annuel ot ses rectilicatifs. 11 délibére sur les
tarifs, les emprunts publics a contracter, le mode
de passation des marchés dez travaux ou de fourni-
tures selon leur nature et lewr importance et sur le
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statut du personnel. U procdde a Vattribution des
marchés donf le prix est égal ou supérieur & un mil-
lion de francs.

Art. 7.

Le Conseil d'Administration se réunit sur conyo-
cation de son Président, au moins une fois par tri-
mestre en assemblée ordinaive

Les sessions exiraordinaires ont lieu sur convoca-
tion du Président, soil 4 son initiative, soit 4 la de-
mande conjointe de trois an moins des membres du
Conseil d’Administration.

Les convocations doivent préciser Uordre du jour.
Elles sont envoyées par l'otgane de direction qui as-
sure le secrétariat du Conseil, au moins une semaiine
a4 Tavance sauf urgence.

Tout membre empéché pour des raisons impé-
rleuses peut se faive représenter en vertu d'un mandat.
gorit gqui peut étre porté au bas de la convocationt
Le membre du Consell d’Administration est démis
d'office aprés trois absences consécutives injustifices.
Le Ministre de "Intérieur pourvoit sur le champ a
son remplacement.

Le Conseil ne peut valablement délibérer que si
les deux tiers de ses membres au moins sont présents
U Teprésentés.

Lorsque ce quorum n'est pas atteint, le Conseil
est reporté d'office 4 huitaine et statue alors vala-
blement quel que soit le nombre des membres pré-
senls ou représenlés.

Les décisions du  Conseil d'Administration sont
[prises majorité simple des membres présents.
En cas d’égalité des voix, la woix du Président est
prépondérante.

ala

Le Conseil d’administration peut inviter a4 ses
réunions toute personne compéiente dont avis lul
parait utile.

Celle-ci n’a pas de voix délibérative.

2. ’ORGANE DE DIRECTION.

Art. 8.

L'exécution des décisions du Conseil d’Adminis-
tration et la gestion journalitre de V'Etablissement
sont confiées 4 un Directeur Général qui est nommé
par un décret présidentiel sur proposilion conjointe
des Minisires ayant respectivement Ulntérieur et
les Travaux Publics dans leurs attributions.

Le Dirccteur Général est assisté par un Directeur
Technique et un Directeur Administratif et Finan-
cler également nommés par le décret présidentiel
sur  proposition des Ministres ci-dessus.

Le Directeur le plus ancien supplée de plein droit
le Directeur Général en cas d’empéchement. Au cas
d'une méme anciennete, la suppléance revient au
Directenr Administratif ¢t Financier.



Le mandat du Directeur Général et des Directeurs
est de quatre ans. Il peut étre renouvelé aprés avis
du Conseil d’Administration par un décret pris sur
proposition conjointe des Ministres de tutelle.

Art. 9.

Les pouvoirs de direction peuvent &tre délégués
a4 des adjoints dans les limites fixées par le Conseil
d'Administration.

Art. 10.

Le mandat du Directeur Général et des Directeurs
peut étre révoqué a tout moment par décret pris sur
rapport des Ministres de tutelle, notamment en cas
de faute, négligence ou incompétence.

Art. 1.

La rémunération du Directeur Général et des Di-
recteurs est f(ixée par le Conseil d’Administration.

Art. 12.

Le Directeur Général représente ! Etablissement
en justice et auprés des tiers. Il prend toutes décisions
utiles dans le cadre des instructions du Conseil d’Ad-
ministration et de lintérét de 1'Etablissement.

Artc. 13.

Avant chaque réunion trimestriclle du Conseil
d’Administration, le Directeur Général adresse a
ses membres, ainsi quaux Ministres de tutelle, un
rapport qui rend compte de ’exécutionn des déci-
sions prises lors de la précédente réunion, des initia-
tives prises et de la situation générale de I"Etablisse-
ment.

CHAPITRE II1I.

Exercice de la Tutelle.

Art. 14.

La tutelle de V'Etablissement est exercée conjoin-
tement par les Ministres ayant respectivement 1'In-
térieur et les Travaux Publics dans leurs attributions.
s approuvent les délibérations du Conseil d’Admi-
nistration sur les tarifs, les emprunts, le statut des
marchés et le statut du personnel, et annulent toute
décision du Conseil d’Administration ou de la Direc-
tion contraire i la loi ouala réglementation d’ordre
public.

Les Ministres de tutelle peuvent annuler toute dé-
cision du Conseil d’Administration oudela Direction
quils estiment contraire a Dintérét général. Cette
annulation doit intervenir dans le mois ou la déci-
cision en cause a ¢été portée a la connaissance des
Ministres de tutelle par I’envoi d'une copie de cette
décision.

Art. 13,

Les décisions du Conseil d’Administration et tou-
tes celles de la Direction qui ne sont pas de simples
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mesures d’exécution des premiéres doivent éire aus-
sitot communiquées aux Ministres de tutelle par le
Directeur Général.

CHAPITRE [V.
Dispositions Financieres et Comptables.

Art. 16.

L'Etablissement reprend a son compte les biens,
droits et obligations et toutes infrastructures exis-
tantes dans la Commune de Bujumbura et afférents
a son objet, 4 moins que ces biens ne solent propriété
d'un service privé.

Art. 7.

Au jour de sa constitution, 1’Etablissement re-
¢oit de 1’Etat une dotation pour lui permettre de
faire face a4 ses besoins jusqu’au 31 décembre 1983
et d'assurer a partir de cette date son autonomie
financiére.

Art. 18.

La situation active et passive de 1’Etablissement
arrétée 4 la date fixée par la mise en vigueur du pré-
sent décret par une commission composée de deux
délégués du Ministre des Finances, dun délégué
du Ministre ayant les Travaux Publics dans ses at-
tributions et d’un Président nommé par les Minis-
tres de tutelle.

Cette situation sera partie intégrante du présent
décret auquel elle est annexée.

RESSOURCES, DEPENSES ET COMPTABI-
LITE.

Art. 9.

Les ressources de I’Etablissement sont constituées

par

-— les recettes de I'expioitation des réseaux, dégagées
dans le cadre d’une taxe communale ;

— les dotations budgétaires ;

— les revenus du patrimoine et le produit de Vali-
néation des biens ;

— les dons et libéralités de toutes natures.

Les modalités d’affectation du produit de la taxe
communale 4 1’Etablissement sont déterminées par
décision prise par le Conseil Municipal de la Com-
mune de Bujumbura.

Art. 20.

Les dépenses de VEtablissement sont constituées
par

— les frais de fonctionmement ;

— les frais d’¢quipement et d'immobilisation ;

— les intéréts et amortissements des emprunts ;

— les taxes, contributions et imp0ts légalement dis ;

— toutes autres dépenses nécessaires a la réalisation
de son objet ;
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Art. 21,

La comptabilité de 1"Etablissement st tenue selon
les ipstructions du Conseil d’Administration, confor-
mément aux usages industriels et aux normes du
Plan Comptable Mational.

Art, 22,

L’Etablissement ouvie dans sa comptabilité des
compies afférents &

17 — un londs d'amortissement,
2* — upn fonds de réserve.
Art. 23.

Il est créé un fonds damortissement desting &
nrendre en charge les dépenses de remplacement
des installations. de DPoutillage et des batiments de-
venos improduetifs, notamment par supression, dé-
molition et mige hors $"usage. Ce fonds est alimente
par un prelevement annuel & charpe du compte dlex-
ploitation. Le montant de se prélévement, caleuls
de manidre i représenter Vamortissement normal
des imstallations, de Voutillage et des bitiments,
sera fixd chagque année en annexd au budget.

Art. 24,
Le fonds de réserve a pour objet de parer événtuel-

lement aux malis d'exploitation. 11 est alimenté par
les bonis annuels,

Lorsque lo fonds de céserve dépasse 50 % du mon-
tant total des recettes annuelles. 'excédent est at-
tribué an trésor de la Commune,

Art. 25.

L’Etablissement percoit des receiles par le biais
des affectations de Ia taxe comimunale et effectus
ses dépenses par son propie service financier selon
les modalités fixées par le Conscil d’Administration,

Art. 26,

Llexercice financier de I'Etablissement commence
le 1** janvier et se cloiure fe 3l décembre. Le premier
excreice commence le jour de V'entrée en vigueur do
présent décrei.

Chague année, I'Eiablissement dresse son  budeet
pour Vexercice suivant. Le Conseil d’Administra-
tion peut, dans les limites du montant global du
budget autoriser le transfert de crédit d’un article
& lautre.

Tout déepassement du montant des dépenses lo-
tales prévues, par suite de circonstances exception-
nelles, doit &tre sonmis par le Conseil d*Administra-
tion 4 l'approbation des Ministres de tutelle.

Art. 27
Les comptes arcdtés en fin d'sxetelen, Vinventaire,
l¢ bilan, le tableau d'amortissement et le tableau
de comptes pertes et profits doivent &ire &ryhlis
avant le 15 mars de chague année.

ad

DES COMMISSAIRES AUX COMPTES.

Art, 28.

Les comptes de I'Etablissement sont placés sous
le. comtridle permanent de deux commissaires aux
comples désignés par le Ministre des Finances, pour
une durée de trois ans qui est renouvelable

La rémunération des commissaires aux comptes
est fix¢e par le Consell d’Administration ef portée
au compte de frais pénéroux:

Art. 29,

Les commissaites aux comples peuvent consulter
sur place tous documents et écritures de i”Etablisse-
meat, demander toutes justifications et renseigne-
ments sur les activitds et comptes de celui-¢i.

Avant le 1% avril de chaque année, 115 &tablissent
un rapport circonstancié sur les comptes de lexercice
¢eoulé, donnant leurs avis sur la régularité des opé-
rations, la qualité de la gestion et les perspectives
pout Vexerclee suivanl. Ce rapport est adressé aux
Ministres de tutello, au Ministre avant les Finances
dans ses atiributions, qux memhbres du Conseil d"Ad-
minlstration et au Dirgeteur Général.

Art. 3.

Si, au cours de leurs opérations, les commissaires
aux comples constatent des ircépularites suscepti-
bles de recevolr une qualification pénale i charge
des responsables de U'Etgblissement, ils doivent aus-
githt, adresser un rapport spécial aux Ministres de
tutelle, au Ministre ayant les Finances dans ses at-
tributions et aux Procureur Général de la Républi-
que qui apprécient; chacun en ce gqui le concerne,
la sulte & lul donner.

CHAPITRE V
Statut du persanncl

Att, 31

Le Consell d'Administration détermine la nature;
le. nombre, et le niveau de rémunération de chacun
des emplois permanents ou temporaives de Etablis-
soment en tenanl compie des besoins et des ressources.

Le Conseil d'Administration fixe les conditions
dengagement ¢t de licenciement du personnsl.

En ee gui concerne les rémunérafions des person-
nes, la Conseil d"Administration détermine un sa-
laire de base et des primes de rendement attribuées
en fonction des bénéfices de |"Etablissement et la
gualité des services peestés par I'agent béndficiaire.

Les réglements diexécution A& prendre dans le
cadre du présent décret sont établis par le Conseil
d’Administration.

Le: réples existantes restent dlapplication jusqu’-
leur adaptation &ventuelle au présent décret,



CHAPITRE VI
Disposition Finale

Art. 32,

Le Ministre de "Intérieur ¢t le Ministre des Tra-
vaux Puoblics, de I'Energie et des Mines sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du pré-
sent décret qui abroge toute disposition antéricure
contraite ot entre en vigueur le jour de sa signatyre.

Fait a Bujumbura, le 12 juiller 1983,

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.
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Par le Président de la République.
Le Ministre de !'lntérieur,
Charles KAZATSA,

Lieutenant-Colonel.

Le Ministre des Travanx Publics,
De I"Energie et des Mines,
Ir. Taidore WYABOYA,

e e e e e P ———

Décret n" 100/163 du 13 juiller 1983 portant
création de I'lnstitut supérieur de Techniciens
de PAménagement et de U'Urbanisme (LS. T.A L.

Le Président de la Républigue,

Vu la constitution de la République du Burundi,
spécialement en ses articles 40, 46, et 80 ;

Yu le décret n* 1 /84 du 27 acit 1967 portant orga-
nisation de 'enseignement au Burundi spéciglement
en son titre 1V

Vu le décret n* 100/64 du 30 juin 1977 portant
statut de la Fonction Publique, tel que modifié a
ce jour ;

Sur proposition du Ministre des Travaux Publics,
de I’Energie et des Mines et aprés avis conforme du
Conseil des Ministéres ;

Décréte

CHAPITRE L
Dispositions Générales.

Art. L.

Il est crée sous le nom de 1'Institut Supérieur de
Techniciens de UAménagement ot de 'Urbanisme
“ en abrégé » LS. T.A.U. », ci-aprés désigné par le
mat « INSTITUT », un Etablissement d’enseigne-
ment supérieur doté de la personnalité juridigue et
de lautonomie linanciére, placé sous la tutelle du
Ministére des Travaux Publics, de I'Energie et des
Mines,

Art, 2.

Le sigge de 'fustitur sera établi 4 Bujumbura.
Mais il peut étre transféré dans une autre ville de la
Républiqgue du Burundi.

Atk 3.
L'Institut a pour mission :

1) De former des techniciens supérieurs susceptibles
d’assurer la responsabilité de petites opérations
d'Urbanisme et d’Ameénagement et d'en suivre
sur le terrain la traduction concréte,

2} De recycler par des staged et des séminaires speé-
clalisés les techniciens professionels de I'Admi-
niatration.

Art. 4.

LfInstitut ¢omprend les organes suwivants ;

— Un Conseil de direction
— Un Conseil des professeurs.

CHAPITRE 1L

De PAdmission des Etudiants.

Art. 4.

Pour 8tre admis, les candidats doivent gvoir ter-
miné avec succeés le sycle compler des humanités, de
préférence de Ienseignement scientifique ou éire
titulaire d’un dipldéme éguivalent aprés avis de la
Commission Nationale d'Egquivalence des Diplomes
et satisfaire & un concours d'entrée organisé par
I'Institut.

ArtL. 0.

Les candidats soumis au statut de la Fonction
Publique sont placés en disponibilité pour convenan-
ces petsonnelles conformément aux dispositions du
deuxidme alinéa de article 57 du dit statut.

Art, 7.

Les enseignements de Ulnstitur s’étalent sur trois
ans suivis d'une année de stage en situation hors de
I"Institut.

CHAPITRE II1,

Des études ef de leur sanction.
Art. 8.

Par dérogation aux dispositions de Particle 135
du décret-loi du 29 aodt 1967 sus-visé, l¢ programme
des études est fixé par ordonnance c¢onjointe des
Ministres de I'Education Nationale et des Travaux

Publics, de 'Energie et des Mines et pourra étre
maodifié sl besoin en est.
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Art. 9.

L’Enseignement comprend au départ des bases
¢t rappels, des connaissances générales, des connais-
sances technigues, une formation portant sur la dy-
namigue du développement, des projets ct des stages.

D'agutres matidres susceptibles de compléter la
formation telle que décrite pouwrront éfre ajoutées
conformément aux dispositions de Uarticle 8 ci-
dessus.

Art. 1.

Au cours de I"année scolaire, les etudiants sont
soumis 4 un contrdle périodique de leurs connais-
sences et de leur aptitude pratique. Ce contréle com-
prend des tests ou intérrogations.

Les étudiants n'avant pas obtenu une moyennec
suffisante 4 la fin de chague année peuvent Bire
exclus ou admis 4 la redoubler par décision du Di-
recteur de 1'Institut, prise aprés avis conforme du
responsable des €tudes et du Conscil des professcurs.

Art, I1.

A cours de la 4% année, les étudiants rédigent un
mémoire de la fin d’études sous le contréle de leur
Directeur d'Etudes gu'ils souticnnent devant un
Jury présidé par le représentant du Ministre de
tutcile.

Art. 12,

Au terme de la 4° année, les étudiants avant ob-
tenu le total minimum de points fixé par le baréme
arrété par le Jury d'examens et qui auront satisfait
aux stages et au mémoire de fin d’érudes se wvolent
décerner un Diplédme d'Ipgénieur technicien, niveau
C 6 (Conseiller de 6* classe).

Les étudiants n'ayant pas obtenu le minimum
sont soit éliminés soit admis i redoubler par décision
du Jury.

Art. 13,

En contrepartie de la formation regue, les étu-
diants s'engagent & rester au service de 1'Etat pour
une du ée de dix ans & compter de la date de leur
admission & PlInstitut.

CHAPITRE 1V.

Statut des étudiants.

Art. 14,

Les étudiants percevront une bourse d'é¢tudes
&quivalente 4 celle accordée aux étudiants de 1'Lini-
versité du Burund! ;

Art. 15

Les étudiants sont soumis & un réglement intérieur
établi par la Dircction de 'Institur ¢t soumis a ap-
probation du Ministre de tutells,

Tout manguement & ¢e réglement ainsi qu'aux
instructions de la Direction de Plnstitufl peut entrai-
ner une sanction disciplianive selon des modalités pre-
vues aux réglemenls intérieur.
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Art. 16,

Les étudiants sont affiliés & la Mutuelle de la Fouac-
tion Publique aux mémes conditions gue celles de
"Université du Burpndi.

CHAPITRE V.

De Ia Direction et dua Personnel.

Art. 17.

L' pstitut est diried par un Directeur de "Institut
nommé par le Président de la Reépublique sur pro-
position du Minigtre ayant U'Urbanisme et U'Amé-
nagement du Territoire dans attributions,

Le Directeur de Ulnstitut est placé sous "autorité
du Ministre de tutelle conformément 4 Darticle 1 du
présent décrot.

SES

Art. 1B

Le Diirecteur de Institut est assigté duans ses
tiches par un responsable des études nommé parle
Ministre oyant PUrbanisme et "Aménagement du
Territoite dans ses attributions.

ek 19

Le Directeur de I'[nstitut dispose des pouvoits
nécessaires pour lul permettre la gestion coutante de
IMnstitut et le hon fonctionnement pour la pleine
réallsation de %és objoctifs.

il organise avec le Responsable des érudes, la
gestion du personnel adminisiralil technique et étu-
diants, ainsi que celle des fonds alloués & I'lnstitut,
Il procéde an recrutement des professeurs.

A ce sujet, il examine, avecappuidu Responsable
des études les dossiers des condidats  enseignants
retenus gu'il soumet aw Ministre de tutelle peur ap-
probation.

Act. 20.

La Responsable des études s'occupe sous autorité
dy Directeur de VInstitut de tous les problémes a
caractére pédagopique de 'Institut
- Tl élabare le programme de cours et veille a sa

bonne application.

— 1| organise et dirige des stages des éludiants.
— 1 se charpe de Pévaluation et du conitrdle de
comnilssances.

Art. 2d.

Lenseignement de Ulnstitul el assuré par des
professaurs ou experts, ou encore si besoin en esl,
par des vacartaires recrutés selon les modalilés £non-
cées a larticle 19 ci-dessus.

2

Art.

un
de
les

Les enscignants de Pécole sont regroupes n
Conseil des proféssenrs animé par le Directeur
Mnstitur et le Rensponsable des études. Quire




avis et propositions visés & Particle 10 du présent
décret, ce Conseil assiste le Responsable des études
qui le consulte chaque fois que cela est nécessaire
notamment sur les problémes 4 caractére pédagogique.

Art. 23,

Sont membres du personnel administratif el tech-
nigue de 'Institut, tous les agents non visés par lar-
ticle 22 du présent décret.

Art. 24.

Le statut du personnel enseignant ainsl que le sta-
tut du personnel administratiif et technique dont
font partie du réglement général de 'lnstitut qui
gerg  arrété par décision du Ministre de tutelle sur
proposition du Directeur de ["Institut.

CHAPITRE VI.
Du Conseil de Direction.

Art. 25.

Le¢ Conseil de Direction est un organe permanent
chargé d'assurer la bonne marche de "Institut.

Il est composé du représentant du Ministre de
tutells, du Directerr de 'Inmstitut, do responsable
des études et d’un représentant des étudiants.

Le Directenr de I'Institut élabore les projets de
budgets et des programmes de chaque exercice qu'il
soumet au Conseil de Direction présidé par le repré-
sentant (u Ministre de tutelle pour approbation.

Le Conseil de Direction s’occupe éntre autre de la
gestion des fonds allpués a 'Institut,

Art. 26.

Le Conseil de Direction se réunit au moins une
fois par trimestre. Toutefois, il peut tenir des réu-
nions extraordinaires & Dinitiative de son président
ou a la demande d'un tiers au mpins des membres.

CHAPITRE VII.
De I’Organisation Financiére.

Art. 27.

Le gestion budgétaire et comptable de 1'Institut
s¢ fera en conformité aux régles de U'Administration
Publique &n la matiére.

Art. 28.

Le Ministre des Finances nomme deux Commis-
saires aux comptes de I'Institut qu1 sont chargés de
surveilier ses opérations.

Les Commissaires anx compies doivent vérifier
la régularité et la sincérité des inventaires et des
écritures comptables, du compte de gestion, du
compte d'exploitation et du bilan.
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CHAPITRE VIIIL

Des voies et moyens.

Art. 29,

Les dépenses de I'lnstitut sont couvertes par :

a) La subvention annuelle inscrite au budget du
Ministéres des Travaux Publics,
des Mines ;

de I’Energie et

b) Les contributions financiéres ou autres provenant
de la coopération bilatérale ou multilatérale
c) Les droits payés par les étudiants & titre de frais

d'inscription aux cours et autres ;

d) Les dons et legs, ceux-ci doivent &tre préalable-
ment approuvés par le Ministre ayant I’Aména-
sement du Territoire et I’Urbanisme dans ses at-
tributions ;

e) La rémunération des prestations des étudiants
effectuant les travaux pratiques ou pendant leurs

CHAPITRE IX.

Dispositions [inales,

Art. 30.

Les points non réglés dans le présent décret feront
I'objet de décision du Ministre de tutelle aprés con-
sultalion du Ministre ayant I’Education Nationale,
ddns ses attributions, sur proposition ou aprés avis
du Conseil de Direction.

Art. 31,

Sont abrogées toutes dispositions antérieures con-
traites an présent décret.

Art. 32.

Ministre des Travaux Publics, de 1I’Energie
et des Mines et le Ministre de’Education Nationale
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exé-
cution du présent décret qui entreen vigucur le jour
de sa signature.

Fait 4 Bujumbura, le [3 juillet 1983.
Le Président de la Republigue,
Jean-Baptiste BAGAZA,

Colonel.

Par le Président de la République,

Le Ministre des Travaux Publics,
de I'Energiec et des Mines

Ir. Isidore NYABOYA.

Le Ministre de I’Education Nationale,
Isidore HARKIZIMANA.,
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Ordonnance minisférielle n® 560/162 du 12 juillet
1983 portant organisation des Services Cen-
traux de la Police Judiciaire des Parqguets.

Le Ministre de la Justice,

Yu la Constitution de la République du Burundi,
spécialement en ses articles 39 et 40;

Vu le décret-loi n® 1/24 du 28 aolt 1979 portant
code de Dorganisation et de la compétence judiciane;
Vu le décret n® 100/99 du 23 avrl 1981 portant

réorganisation et fonctionnement de la Police Ju-
diciaire des Parquets

Yu le décret le décret n° 100/100 du 23 awvnil 1981
fixant le statut du personnel de la Police ludiciaire
des Parquets ;

Attendu qu'il s’avére d’upe impérieuse nécessité
d’organiser les services de la Police Judicaire des
Parquets de fagon a la rendre plus efficace ;

Crdonne
Art. 1.

Il est créé 3 la Direction dela Police Judiciaire
des Parquets quatre services cenfraux a4 sawvoirs :

— SBervice
— Bervice
— Service
— Service

central d’identité judicaire
central de documentation
central de recherche
central des statistiques

Art. 2.

Le service centrale d'identité judiciaire est spé-
clalement chargé de l'exploitation technigue et
scientifique des traces et indices en matiére d'inves-
gation criminelle.
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Il comprend deux sections :
— Section laboratoire de photographis
— BSection fichier d'identité judiciaire

Art, 3.

Le service central de documentation est chargé
de la tenue des documents pouvant alimenter 1'ac-
tion de la Police, de la tenue et de la diffusion de
tous les avis de recherche, et de 'observation des
mouvements des criminels.

Art. 4.

Le service central de recherche s'occupe des en-
quétes générales spécialement en ce qui conceine
les grands crimes notamment les homicides volon-
taires et involontaires, les incendies, les wvols, le tralic
el PNusage des stupéfiants, le vol & main armée, le
vol avec violence, le proxénétisme etc...

[l comprend deux sections
— Section ciiminclle
— Section économique et financiére

Art. 5.

Le zervice central des statistiques est chargé de
centraliser les donngées statistigues fournmies par les
Brigades et les Pastes de Police, Son role est de donner
un panorama régulier de la criminalité et de tenic
& jour les statistiques criminalles

Art. 6.

La présente ordonnance entre en vigueur le jour
de sa signafture.
Fait & Bujumbura, le 18 juillet 1933,

Vincent NDIKLINMASABO.

Décret n® 100/165 dua 20 juillet 1983 partant mo-
dification de Particle 6,2 du déecret n" [00/222
du 16 octobre 1981 portant réorganisation de
I"'Institut National de Sécurité Sociale.

Le Président de la Républigue,

Vu la Constitution de la Républigue du Burundi,
spécialement en ses articles 32, 33, 40, 41, 46 dernier
alinéa et 80 ;

Vu le décret-loi n® 1/17 du 16 octobre 1981 portant
réforme du Régime Général de Sécurité Sociale, spé-
cialement en son article 8 ;

Vu le décret-lai n" /30 du [0 octobre 1978 por-
tant c¢adre organique des Etablissements Publics
Burundais ;

Yu le décret n" 100/222 du 16 octobre 1981 por-
tant réorganisation de D'Institut National de Sécu-
rité Sociale, spécialement en son article 6 :

Sur proposition du Ministre des Alfaires Sociales ;
Aprés avis du Conseil des Ministres,

Décréte
Art. 1.

Le paragraphe 2 de 'article 6 est annulé et rem-
placé par les dispositions suivantes

« 2. Les représentants de 'Etat sonl proposés a
raison d’'un membre par le Ministre de tutelle sur
base des listes de candidats présentés par le Ministre
des Finances, du Travail et de la Formation profes-
sionnelle, de la Santé Publique, de la Fonction Pu-
bligoe, de la Défense Wationale et du Ministére des
Affaires Sociales, Le représentant du Minitére de
tutelle est de droit Président du Conseil d’Adminis-
tration. »

Art. 2.

Toutes dispositions antérieures

sent Décret sont abrogées.

contraires au prié-



Art. 3.
Le Ministre des Affaires Sociales cst
Mexécution du présent Décret qui entre en
le jour de sa signature.

chargé de
vigueur

Fait a4 Bujumbura, le 20 juillet 1983.
Jean-Baptiste BAGAZA,

Colonel.
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Par le Président de la Républigue,

Le Ministre des Aflaires Sociales,

Caritas MATEGEKO KARADEREYE.
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Décret n® 100/166 du 20 juillet 1983 portant
création de la Régie des Productions Pédagogi-
{ques.

Le Président de la République,

Yu la Constitution de la République du Burundi,
spécialement en ses articles 32, 33 et 820 ;

Vu le décret n® 10057 du 17 juin 1977 portant
organisation de 'Administration céntrale du Minis-
tire de UEducation Nationale ;

Vi l'ordonnance Ministérielle n° 610/20 du 15
février 1973 portant création du Bureau d'Education
Hurale

Sur proposition du Ministre de 1'Education Na-
tionale et aprés avis conforme du Censcil des Minis-
tees !

Décréte

CHAPITRE L

Dénomination - Siége - Objet.
Art. 1.
1l est créé, sous la dénomination — Régie des Pro-

ductions pédagogiques — en abrégé « R.P.P. net
ci-aprés dénommée « la Régie », une administration
personnalisée, dotée de Mautonomie financiére et
placée sous autorité du Ministre ayvant 1'Education
Mationale dans ses attributions,

Art. 2.

Le sidge de la Répic des Productions Pédagogiques

est fixé 4 Bujumbura.
Art. 3.

La Régie a pour objst
la production des manuels scolaires
la production des documents pédagopiques des-
finés aux enseignants
— la production des supports visuels nécessaires
pour application des nouvelles méthodes d'en-
seignement,
I"édition on la reproduction par tous procédés
appropriés de fous imprimeés ; affiches, journaux,
revues, carte ou livres 4 la demande des différents
Services.

CHAPITRE 1L
Organisation Administrative.

Art. 4.

Lladministration de la Régie est placée sous la
tutelle administrative du Ministre de 1"Education
Nationale.

Art. 5.

Pour la gestion quotidienne de la Régie, le Direc-
teur est assisté dun Directeur-Adjoint.

Ari. 6,

Le Directeur et le Directeur-Adjoint de la Régie
sont nommés et révoqués par le décret du Président
de la République sur proposition du Ministre ayant
I’Education Nartionale dans ses attributions.

Art, 7.

Le Directeur est rcsponsable, sons ‘autorité du
Ministre dont il exécuie les directives, de la gestion
quotidienne et de la coordination de Pensemble des
services de la Régie.

Il représente la Régie dans fous les actes publics
praés des tiers et en justice signe les correspondances
et documents, assure la gestion des compres en ban-
que de la Régie.

Il peut deéléguer sa signature au Directeur-Adjoint
dont il contidle et coordonne Paction.

Art. &.

Pour la gestion du personnel et du patrimoine de
la Régie, le Directeur cst assisté d’un Comité de ges-
tion présidé par un de ses membres et dont la compo-
sition est lixée par le Ministre de I'Education Naltio-
nale. Le mandat des membres du Comité de gestion
est de deux ans.

Le Comité de gestion se réunit une fois par trines-
tre sur convocation du Directeur de la Régle.

En cas de nécessité, il pourra se réunir en session
extra-ordinaire.

Art. 9.

Le Comité de gestion donne son avis sur les ques-
tions qui lui sont soumises par le Directeur de la
Régie et intervient notamment en ce qui concerne :
— la lixation des primes
— la production réguliére des documents pédago-

gigues et leur distributions dans les écoles.

%
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— la perception des frais de participation des pa-
rents

— la classification

Le Président du Comité de gestion peut appeler
aux réunion du Comité loute personne compéiente
pour donner avis, sans voix délibérative, sur les gues-
tions portées 4 Dordre du jour.

professionnelle du personnel.

La fonction des membres du Comité de gestion
n'est pas rémunérée.

Art. 10.

La Régie comprend autant de services que de¢ be-
soins : les attributions détaillées de chaque service
sont fixdes par le Ministre de 'Education MNationale,
sur proposition du Directcur de la Régie et aprés
avis du Comité de gestion.

Chapitre TIII,
Financiére.
Art. 11.

Organisation

Les ressources de la Régie des Productions Péda-
gogiques sont constituées par

— la patrimoine affecté 3 ses services par D’Etat
les dotations budgétaires

les frais de participation des parents a la pro-
duction du livre scolaire.

les emprunts autorisés conformément 3 la loi
la vente des documents pédagogiques aux écoles
privés

la facturation des travaux d’édition ou d’impres-
sion effectués

la vente du matériel usagé ou réformeé

les subventions des organismes techniques

— les dons ou legs réguliérement acceptés,

Art. 12.

Les ressources doivent assurer le paiement des
dépenses qui comprennent notamment

— les primes consenties par la Régie en faveur de
Vensemble du personnel

les charges fiscales et sociales dues en vertude
la réglementation applicable aux opérations as-
sumées par la Régie,

les achats de papiers, encres, matériel fongible
et autres fourniturcs nécessaires a la production.
du mobilier et des équipements nécessaires au
fonctionnement de la Régie non fournis par I'Etat
les frais bancaires

les frais pour les études et services

Art. 13.
- La comptabilité de la Régie est tenue en partie
double, conformément aux régles du plan comptable
national et selon les modalités arrétées par les Mi-
nistres ayant respectivement I’Education Nationale
et les Finances dans leurs attributions et sclon les
usages en matiére commerciale.
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Art. 14.

L’exercice comptable court du 1°° janvier au 31
décembre de chague année, date & laguelle les comp-
tes sont arrétés, Pinventaire et le hilan é&tablis. Ex-
ceptionnellement le premier exercice courra 4 comp-
ter de Ventrée en vigueur du présent décret.

Art, 15,

Toute dépense doit étre engagée par le Directeur
ou son Délézué. Tout document de paiement signé
par le comptable doit étre contresigné par le Direc-
teur de la Régie ou son délégué.

Art. 16.

Tes avoirs de la Régie, autre gue l'encaisse en es-
péces, doivent etre déposés Aun compte spécial ou-
vert 4 la Bangue de la Républigue du Burundi. Les
dotations budgétaires sont versées a4 ce compte ainsi
que les rocettes effectuées.

Art. 17.

Le Ministre fixe un plafond pourl'encaisse en es-
péces au-déld duquel le surplus doit étre wversé au
compte ouvert & la Banque de la République du Bu-
rundi.

Art. 18.

A la fin dechaque cxercice comptable, un commis-
saire aux comptes désigné parle Ministre ayant les
Finances dans ses attributions établil un rapport
sur les comptes de la Régie, donnant son avis sur la
régularité des opérations, sur la qualité de la gestion
et faisant toute suggestion pour une meilleure admi-
nistration financiére et comptable de la Régie.

Ce rapport est adressé aux Ministres avantl res-
pectivement U"Education Nationale et les Finances
dans leurs attributions et communiqué au Directeur
de la Régie ainsi qu’aux membres duComité de ges-
tion.

CHAPITRE 1V.

Statut du Personnel.

Art. 19,

L& personnel de la Régie est sonmis au Statut de
la Fonction Publique et rémunéré, pour les catégo-
ries de collaboration et d’exécution, selon la classi-
fication professionnelle du Ministére des Affaires
Sociales en vigueur. A effet, le Directeur de la
Régie établit V'équivalence qu’il soumet au Ministre
de la Fonction Publique aprés avis du Comité de
gestion et approbation du Ministre de 1"Education
Nationale.

Art. 20.

En ce qgui concerne la rémunération, le Comité
de gestion, sur avis du Directcur de la Régie avec
I’approbation du Ministre de tutelie, peut octroyer
pour l'ensemble ou pour certaines catégories du per-



sonnel, en plus du salaire de base, des primes de ren-
dement attribudes en fonction des responsabilités
et de la qualité des services.

CHAPITRE V¥

Dispositions Finales.

Art, 2L

La Reégie des Productions
pout une durée indéterminée.
par un déoret du Président de la Républigue pris
sur propesition du Ministre de "Education MNatio-
nale aprés avis et délibération du Consell des Minis-
gestion. Le décret

Pédagogiques est créée
Elle peut étre dissoule

tres sur rapport du Comité de

prévoit affectation de actif subsistant aprés  a-
purement du passif.
At A
Les immenbles, installations, matériels et stocks

jusque 13 -affectés & I'lmprimerie du B.E.R. sont at-
tribués 4 Ja Rézie des Productions Pédagogigues.
Celle-ci exécutera Jes contrais en cowrs et les obli-
gations souscrites par 'imprimeric du B.E.R.

Le solde du compte de Vimprimeriedy B.ER. 2

la CADEBLT est transféré au comptespécial de la Régia

Décret n® (307171 du 8 aoit 1983 portant eréation
de 1"Office Militalre de Construction.

Le Président de la République;

vu la Constitution de la République du Burund:
telle que promulgée par le décret-loin® 1/22 du 20
novembre 1981

Vi le décret-loi n® 1/30du 10 octobre 1978 portant
cadre organique des FEtablissements Publics
burundais.

l&eal

Vu le décret n 100/90 du 29 mal 1980 relatif & la
composition des Conseils d'Administration et de
Surveillance dans les Etablissements Puoblics, les
les Socidtés de Diroit Publicet Sociétés d'Economis
Mixte Burundais ;

Sur rapport du Minisire de la Défense Nationale,

Décréte

CHAPITRE UNIQUE.

Création,

Art. 1,

i1 est créé sous la dénomination d'office Militaire
de Consiruction, en abrégé O.M.C., un Etablisseinent
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des Productions Pédagogiques & la Banguede la Repu-
bliqgue du Butundi.

Art. 23.
Toutes dispesitions antérieures contraires au pré-
sent décret sont abrogées.
Arxt. 24,
Le Ministre de !"Education Nationale, le Ministre
des Finances et le Ministre de la Fonction Publigque
sonl chargés, chacun ¢n ce qui le concerne, de l'exé-

cution du présent déerét gui entre en vigueur le
jout de sa signature,

Fait 2 Bujumbura, le 20 juillet 1983.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.
Par lo Président de la République,

Le Ministre de: 1"Education MNationale,
lsidore HAKIZIMANA.
Le Ministre de la Fonction
Publigue,

Damien BARAKAMFITIYE.

Public & caractére industriel et commercial doté de

la personnalité morale, de Pautonomie organique

et financiére.
Art. 2,
L'OfTice est placé sous la tutelle du Ministre dela
Défense Nationale.
Art. 3,
les statuts de I'Office Militaire de Construction
déierminent son organisation administrative et fi-
nanciére conformément aux dispositions du Décret-
Loi n® 1/30 du [0 octobre 1978 portant Cadre Or-
eanigue Yégal des Etablissemients Publics Burundais,
Art. 4.
Le Ministre de la Défense Nationale est chargé

de Uecxécution du présent décret.

Fait 3 Bujumbura, le § aolt 1983.

Jean-Bapliste BAGAZA,

Colonel.
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Ordonnance ministérielle n® 730/183 du 29 aoit
1983 portant modification de Pordonnance mi-
nistérielle n® 740/5/79 du 12/ /1979 partant créa-
tion d'une taxe rémunératoire pour les passagers
gembarguant 4 hord d'un bateaw & désiination
de Vétranger.
Le Ministre des Transports, Postes ef Télécom-
munications,
YVu la Constitution de la République du Burundi,
spécialement en ses articles 39, 40 et 80 ;

Yu 'Ordonnance n® 7400243 du 5 décembre 1977
portant organisation du Département des Yoies Na-
vigables ;

Revu 1"Ordonnance ministérielle n° 740/5 du I8
janvier 1979 partant creation d'une taxe rémunéra-
toire pour Jes passagers sembarguant 4 bord d'un
bateau 4 destination de 'étranger ;

Ordonne :
Art. 1.

La taxe rémunératoire de 100 fr BU par personns
cousvrant les services et commodités mis 4 la dispo-
gition des voyageurs lacusires internationaux cst
portée & 200 FBU par personne aduite.

Le taux de la taxe de 50 FBU pour les enfants jus-
qua 1'ige de 10 ans est portée & 100 FBU.

Art. 2.

La taxe est due pour chague vovageur qui gquitta
la République du Burundi par bateau a destination
de D'étranger, 4 Uexclusion touwtefois des passagers
qui ne quittent pas les ingtallations poriuaires ainsi
gue des memhres d'équipage diiment eprdlés sor la
a liste d'dguipage pour ce voyage.

Les fonctionnaires do Gouvernement de la Reépu-
bligue du Burundi se tendant en mission officielle
sont éxonérés de la taxe, sur présentation de Vordre

de mission.

Art. 3.

La taxe o5t due méme si le ticket a &té délivréa
Vétranger ou si le colt du vovagees! compris dans
Vaffrétement d'un bateau.

Art. 4.

La tedevance d'embarquement est pergue direc-
tement par le Département des Voies Mavigables
auprés des compagnies de transport lacustre agrédes.

Le Département des Voies MNavigables foournit aux
compagnies de (runsport des vignettes conire paie-
nment aux mains de son Comptable. La vignette est
composée d'un volet et d’une souche.

Le volet sera joint au billet de transport pour fa-
ciliter la tiche des agents du service préposés au
contréle de la taxe d'embarquement.

Art. a5

La présénte ordonnance abroge et remplace 1'ar-
donnance ministérielle n® 740/5 du 18 janvier 1979
portant création d'une taxe rémunératoiré pour les
passsagers 'embarquant & bord d'un bateau 4 des-
tination de l'étranger.

Art. 6.
Le Directeur des Voies MNabigables est chargé de
{"application de la présente ordonnance qui enfre
en vigueur le jour de sa signature.

Bujumbura, le 29 aoiit 1981,

Remy NKENGURUTSE.

Fait 4
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Ordonnance ministérielle n® 730/184 du 29 aoit
1983 portant creation d'une taxe rémunératoire
pour la déliveance d'un permis de sortie pour
les bateanx.

Le Ministre des Transports, Postes el Télécom-
munications,

Yu la Constitution de la République du Burundi,
spécialement ¢n ses articles 39, 40 et 80

Vu lordonpance n" 7404243 du 5 décembre 1977
portant organisation du Département des Woies Na-
vigables

Attendu qu'il convient d'adopter certaines taxess
pour couvrir l'achat des permis de sortie délivrés
aux bateaux et les services rendus par le personnel
du Département des Voies MNavigables lors des con-
troles aux départs et aux arrivées des bateaux im-
matriculés et nom immatriculés an Burundi ;

Ordonne

Art L

H est créé une laxe rémunératoire de 500 FBU
pour toute délivrance d’un permis desortic de bateau.

Art. 2.

La taxe est due pour tout bateau qui quitte la
Républigue du Burundi & destination de Iétranger.

Elle est aussi due pour tout bateau quittant son
port dattache & destination d’un autre port situé
dans les eaux burundaides.

Art. 3.
Le permis de sortie est délivré gratuitement aux
bitiments appartenant 4 I'Etat et affectés 4 la sur-
veillance sur les Voies Navigables, ainsi qu’aux em-

barcations appartenant aux personnes, gul en vertu
d'une convenlion internationale ou d'un accord in-



ternational ratifié par le Burundi, opérent des re-
cherches dans les eaux burundaises,

Art, 4.

La taxe est pergue directement par le Département
des Voies Navigables auprés des Compagnies de
Transport ou des armateurs.

Le Département des Voies Mavigables fournit
aux compagnies de transport ou aux armateurs des
vignettes contre paiement de la taxe. La vignette
est composée d'un volet et d’une souche. Le volet
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sera joint au permis de sortie pour faciliter le contrale
opéré par "Inspection des Voles MNavigables,
Art. 5
Toutes dispositions antérieurs contraires 4 la pré-
sente ordonnance sont abrogées.
Art. 6.

Le Directeur des Voies Navigables est chargé de
lexécution de la présenle ordonnance qui entre en
vigneur le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 29 apit 1983,
Remy NKENGURUTSE.

——— e~ e &

Ordonnance ministérielle n® T3Dj185 du 29 aoit
1983 portant rénouvellement dn certificat de
Navigatibilité,

Le Ministre des Transports, Postes et Télécommu-
nications,

vu la Constitution de la Républigue du Burundi,
spécialement en ses article 39, 40 et 80 ;

Vu l'ordonnance n® 740/243 du 5 décembre 1977
poriant organisation du Département des Voles
Mavigables ;

Revu Vordonnance n® 5/T.P. du 25 décembre 1924
tel que modifice par 'Ordonnpance du 17 décembre
1928 relative & la surveillance et Police de la pavi-
gation sur les lacs, spécialement en son article pre-
mier relutif au certificat de navigahilité ;

Ordonne

Art 1.

Tout bateau, toute embarcation & propulsion mé-
canigue ou non, avant son port d'attache dans les
eaux burundaises, affecté au transport des passager
ou de marchandises, doit &tre muni d'un certificat
de navigabilité.

Art, 2.
Sont sourmls 4 la méme obligation

a) les betaux de péche munis de movens mécanigue
de propulsion avant une puissance égale &4 50 CV
AU moins

(b Les bateaux et embarcations yant leur port d'at-
tache en dehors du Burundl st gui touchent les
ports burundais en y faisant des vovages réguliers
sans éire munis de certificat de navigabilité validé
par leur port dlattache.

Art. 3
Le cernficat de navigabilité est déliveé annuelle-
ment aprés une visite d'inspection technigue du ba-
teau effectuée par les services competents du Dépar-
tement des Voies MNavigables.

Art. 4.

Le certificat est déliveé contre palemsnt d'une
redevance de 5.000 FBU l'original et de 500 FBU
pour chaque copie conforme. Toutefois, le certificat
sera déliveé gratuitement aux bidtiments apparte-
nant & I"Etat et affectd au transport ou & la survell-
lunce sur les Voies Navigables ainsi gu'aux embar-
cations appariénant aux personnes 4ui, en wvertu
d'une convention internationale ou d'un accord in-
ternational ratifié par le Burundi, bépéficient d’une
franchise fiscale sur leurs biens personnels.

Art. 5.

La taxe sur la délivrance du certificat de naviga-
bilite' est pergue par le Département des Voies Na-
vigables auprés des compagnies de transport lacustre
ou des armateurs.

Art. 6,

Le Deépartement des Voies Navigables percoit
la taxe sur présenfation d'une gquittance. Le n® de la
guittance es! mentionné sur une souche du certificat
de navigabilité gqui doiv &tre ¢lassée dans le dossler
du bateau.

Art: T,

Les infractions aux dispositions dela présente or-
donnance seront punies d'ume servitude pénale de
sept & quinze jours, ¢l d'une amende de mille &
dix mille francs, ou d'une de ces peines seulement.

Art. 8. =

Toutes dispositions  antérieures
présente ordonnance sont abrogées.

contraires a la

Art. 9.

Le Directeur des Voles Navigables est chargé de
I'application de la présente ordonnance qui entre en
vigueur le jour de sa signature.

Fait 4 Bujumbura, le 29 aolt [9H3.

Remy NEKENGURUTSE.
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Décret-loi n® 1/20 du 30 apdat 1983 portant pro-
longation des payements relatifs au budget ex-
traordinaire et d'Investissement pour "exerci-
ce 1982,

Le Président de la Républigue,

¥u la Constitution de la République du Burundi,
spécialement en ses articles 45, 46, 53 et 80 ;

Yu le décret-loi n® {186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouveirs législatil et ré-
glementaire, tel gque modifié par le dégret-loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Vu la loi du 19 mars 1964 portant réglement suy
la Comptabilité Publigque ;

Vu le décret-loi n® [f27 du 30 septembre 1982
portant modification du Budget Extraordinaire et
d'Tnvestissement pour Pexercice 19382 ;

Sur proposition du Ministre des Finances et du
Ministre 4 la Présidence Chargé du Plan ;

Décréte
Art, 1.
Lrarticle 7 du décrot-loi n® 1/26 du 21 décembre

1981 portant fixation du Budget Extraordinaire et
d’Investissement pour Dexercice 1982 est modifié

comme sult

Décret n® 100/190 du 5 septemhbre 1983 portant
nomination des responsables d'wn  service de
gestion des personpels aw sein de chague Mi-
nistére,

Le Président de la Républigue,

Yu la Constitution de lg République du Burundi
spécialement en ses articles 32, 40, 41 er 46

Yu la décret n® 100/14 du 3 février 1983 portani
création d’un service de gestion des personnels au
sein de chagueMinistére, spécialement en son article 3.

Sur rapport du Ministre dela Fonction Publique

Décretn

Art. 1.
Sont nommés, en coniplément de leurs autres
fonctions é&ventuelles, responsubles du  service de

gestion des personnels ;

— Monsieur BARIBWECURE Pie, Matricule 206,
065, au Ministére 3 la Présidence chargé les Rela-
tions avec "Assemblée MNationale

— Monsigur NIMBONA
207,888, au Ministére &
Plan

Herménégilde, matricule
la Présidence chargé du

— En fin d'exercice, les crédits ouwveris au tableau
B ci-annexé sont annulés 4 concurrence de leurs
soldes non edcore engapés & la date du 31 octohre
1932,

— Les opérations relatives a lafiguidation, & l'ordon-
nancement et au pavement des dépenses du Budget
Extranrdinaire et d'Investissement de exercice
1982 répulidrement engagées 4 la date du 31 octo-
bhre 1932 peuvent se prolonger jusqu*d la date
du 31 pctobre 1983

Art. 2.

Toutes les autres dispositions relatives au dit décret-
loi restent inchangées.

Fait & Bujumbura, le 30 aoOt 1983,
Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Minisire 4 la Présidence chargé du Plan,
Pierre NGENZIL

Le ministére des Finances Edouard KADIGIRI
Vu ot scellé du Sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Vincent NDIKLMASABO.

— Meonsieur MERIL Antoine, matricule 201.161, au
Ministére des Relations Extérieures et de la Coo-
pération

— Monsieur KIDOMO Clément, mairicule 204.149

au Ministére du Développement Rural

Monsieur NZIMPORA Pierre-Claver,

tére de UAgriculture et de I'Elevage

— Mopsigur NYEMAMA Antoine, matricule 204,391,
au Ministére des Finances

— Monsieur NDAYISABA Léopold, matricnle 200.

784, au Ministére de la Justice

Monsienr MDIKUMAGENGE Didace, matricule,

208.045 an Ministére de 1'Intérieur

— Monsieur NTIMANZA Philippe Pentien, matri-
cule 201.206, au Ministére du Commerce et de
"Industiic

— Messicurs RUKATSA Pieire, matricule 508.469
et MIBOGORA Tharcisse matricule 505.020 suc-
cessivement pour le Département de UEnseigne-
ment Secondaire et pour le Département de |"En-
seignement Primaite au Ministére de 1I'Education
MNationale.

— Monsieur NTAWIGAYA Bernard, matricule 51.
558, au Ministére des Transpori, Postes el Teéle-
communicatiomns

- Monsieur GAHWEGE Balthazar, matricule 203.
427, au Ministére des Travaux Publics, de 1I'Ener-
gie et des Mines

au Minis-




— Monsieur BARAKANUZA Léonidas, matricule
203.975, au Ministére de la Santé Publigue

— Madame CISHAHAYO Judith, matricule 204.
78, au Ministére des Affaires Sociales
— Monsieur NZEYIMANA Pierre-Claver, matri-

cule 209.341, au Ministére du Travail et de la

Formation Professionnelie

Madame RWAMARUCITSE

natolie, matricule 504.989,

Condition Féminine

— Monsicur MACERI Frangois ; matricule 202.528,
au Ministéire de PInformation

— Monsieur RUCEKE Zacharie, matricule 208.134,
au Ministére de la Jeunesse, des Sports et de la
Culture,

— HDUWIWE A-
au Ministére de la

Art. 2.

Les Fornctions de Direction de gestion des person-

5]

B.O.B. n®2/84

nels donnent droit au grade de commissionnement
de Conseiller de 4° classe.
Art. 3.

Le Ministre de la Fonction Publique en collabo-
ration avec les autres Ministres sont chargés chacun
en ce qui le concerne de Pexécution du présent dé-
cret qui entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait a Bujumbura, le 5 septembre 1983.

Jean Baptiste BAGAZA,
Colonel.
Par le Président de la Républigue,

Le Ministre de la Fonction Publique,
Damien BARAKAMFITIYE.

Ordonnance ministérielle n® 720/195 du 19 sep-
tembre 1983 portant création de comptoires
d’achat et d’Exportation de I"Or produit Arti-
sanalement au Burundi.

Le Ministre des Travaux Publics, de |'Energie
et des Mines

Le Ministre des Finances,

Yu la Constitution de la République du Burundi,
spécialement en ses articles 39 et 40 ;

Vu le décret-loi n® 1/138 du 17 juillet 1976 por-
tant Code Minier et Pétrolicr de la République du
Burundi, spécialement en ses articles 97 et 208 ;

Vu le décret n® 100130 du 14 décembre 1982 fi-
xant les mesures d’exécution du décret-loi n° 1/138
du 17 juillet 1976 portant Code Minier et Pétrolier,
spécialement c¢n ses articles 172 ; 173 et 174 ;

Considérant la nécessité de réouvrir, coordonner
et contrdler les activités d’exploitation, d’achat et
d’exportation de I'or produit artisanalement au Bu-
rundi ;

Ordonne

Art. 1.

Toutes personnes physiques ou morales, porteurs
de permis d’exploitation d’or, délivrés par les Mi-
nistres ayant les Mines et les Douanes dans Ieurs
attributions, peuvent ouvrir des comptoire d’achats
de l'or cxploité artisanalement au Burundi.

Les permis définissent les périmétres et la durée
d’exploitation.

Art, 2.
Les permis d’exploitation, d’achat et d’exporta-
tion d’or sont accordés aux personnes, physiques

ou morales, disposant de moyens matériel, techni-

ques et financiers nécessaires et suffisants pour as-
siter les artisans miniers d’une miniers d’une part,
et pour l'analyse de l'or offert en vente ainsi que
pour sa conservation, d’autre part.

Art. 3.

Chaque comptoir doit aveir un Représentant dans
la zone d’exploitation définie dans les permis. Le
dossier concernant le Représentant du Comptoir
d’achat cowprend ;

— Un curriculum-vitae succint signé par l'intéressé

— Un extrait de casier judiciaires délivré par les
autorité du pays d’origine du Représentant

— Les certificats et attestations permettant d’éta-
blir Phonorabilité professionnelle de cette per-
sonne.

Art. 4.

L’or produit artisanalement ne peut &ire vendu
gu'aux seuls comptoir agréés.

Art. 5.

Les opérations d’achat s’effectueront par I'entre-
mise de bureaux d’achat établis obligatoirement dans
les périmétres d’exploitation.

Art. 6.

Une caution de 60.000 US $§ (SOIXANTE MILLE
DOLLARS AMERICAINS) remboursable sans in-
térét, aprés cessation des activités, et une redevance
mini¢re annuelle de 20.000 US $ (VINGT MILLE
DOLLARS AMERICAINS) non remboursable, tou-
tes les deux nettes de frais et de commissions ban-
caires (ces derniers étant a charge du comptoir) de-
viont &tre versées préalablement par le Comptoir
d’achat & la Bangue de la Républigue du Burundi,
contre remise d'un bordereau de versement. La re-
devance miniére annuelle est calculée proportionnel-
lement au délai d’activités, 20.000 US $ ¢t 12 mois
calendrier étant pris comme base.
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Alt. 7.

La taxe pergue par U'Etat en devises librement
convertibles et fixée & 7 % de la waleur de V'or brut
a exporter. Elle est percue par les Douanes

Art, 8

Le Comptoir d'achat $'engage a fenit une comp-
tabilité réguliére ot compléte, conformément 4 la
législation régissant la matiére auw Burundi,

LY e

L'exportation de 'or doit &tre déclaréé en francs
burundi, sur base dun cours mensuel moyen com-
munigué par la Bangue de la Républigue du Burundi,

Art, 10,

L'or achetd par le Comptoit esl transporté de l'in-
térieur vers Bujumbura avee accord du service des
Mines.

L'exportation est autorisée conjointemenl par les
services des Mines et des Douanes ct se fera obliga-
toirement par le poste douanier de 'aéroport de Bu-
jumbura el sous couvert des documenis prescrity
par la loi douaniére.

7 A W

Le Comptoir doit fournir aux orpailleurs: un prix
convenable déclaré au service des Mines. Cet achat
d'or doit se réaliser avec des balances de précision,

Art. 1L
Le rotrait d'un permiz ost prononcdé i Pencontre
d'un Compioir si celui-ci mangque gravement aux dis-
positions de la présente Ordonnance.

Il en est de méme en cas de fraude diment cons-
tatée pnonobstant Vapplication des sanctions prévioes
& Particle 200 du Décret-Loi n®1/138 du 17 juillet
1976 promulguant le¢ Code Minier et Pétrolier du
Burundi.

Art: 1%

Lés service des Mines et celui des Douanes, chacun
en ce gui le concerne veilleront & Vapplication stricte
de la présente Ordonnance gul entre en vigoeur le
jour de sa signature. y

Fait 4 Bujumbura, 1¢ 19 septembre 1983,

Le Ministre des Flonances Edouard KADIGIRI.
Le Ministre des Travaux Publics, de |"Energie
et das Mines. Ir. Isidore MYABOYA,

e T W e R T L e S e e T A T i e gy

Décret n® 100/196 du 20 septembre 1983 portant |

rattachement de "Administration et du Travail l
Pénitentiaire ao Ministére de Plntéricur.

La Président de la République,

Yu la Constitution de la République du Burundi,
spécialement en ses articles 31, 32, et 40 ;

Yu le décret n" 100/2% du 21 février 1977 portant
organisation des services de Padministration Centrale
du Ministére de 1'Intérieur, tel que modifié i ce jour;

Revu lg Décret o® 100/37 du 23 mars 1977 fixant
I'arganisation des services de UAdministration Cens
trale au Ministére de Ia Justice, spécialemienten ses
acticles 1,9 et 10 ;

Dé&créte

Art. d.
Les services de ’Administration et du Travail Pe-
nitentiaire sont rattachés au Ministére de 'Intérieur.

Art. 2

Toutes dispositions antérieurss b conttfires au
présent décret sont abrogécs.

Art, 3.

Le Ministre de |"Intérigur est chargé de "exécution
du présent décret gqui entre en vigueur & dater du
17 aopdt 1983,

Fuit & Bujumbura, le 20 septembre 1983,

Jean Baptiste BAGAZA,
Colonel,

Par le Président de la Républigue,
Le Ministre de i'Intérieur,
Charles KAZATSA,

Lieutenant-Colonel.



—4ﬁ

B.O.B. n°? |84

e o - e e S L e et
B.—DIVERS
TR R T T A PR e A S e e L T L R s e e T T B e S LTt RN

A.5.B.L.

« Association sportive MUKAZA »
—  Personnalité civile

Par ordonnance n® 36024 du 21 septembre 1979
du Ministre de la Justice, Ta personnalité civile a été
accordée A association sans but lucratil dénommée
« Association sportive MUKAZA » dont le siége so-
cial est 4 Bujumbura.

« Eglise protestanie Episcopale du Burundi »

—  Personnalité civile:

Par ordonnance n® 560713 du 31 janvier 1977 duo
Ministre de la Justice, la personnalité civile a &1
accordée 4 Passociation sans but lucratif - dénommés
« ‘Eglise protestante épiscopale du Burundi [Sud »
en abrégé EP.E.B. [ Sud dont le sigze social est &
Bujumbura.

« - Communguté  islamique du  Burundi »

— Agrégrion d'wne représentation deale et représen-
tation Ifeale suppléante.

Par décision n" 363,/9 du 17 aoit 1983 du Directeur
du Département du MNotarial et des Titres Tonciers,
ont &té apréés respectivement ¢n qualité de repré-
sentant légal et du représentant légal suppléant de
I"association sans but lucratil dénommée « Commu-
nauté {slamigue du Burundi » en abrégé « COMMI-
BU » Messieurs Abdulaziz  MNtahiraja et Rachid.
KIBUNGERE.

— « Archiodiccése de Gitega »

— Représentatfon leale ef veprésentation léeale
Luppléante.

Par décision n® 565/10/ A.8.B.L. du 3 novembre
1883 du Directenr du MNotariat et des Tilres Fonciers,
a été ggréé en qualité de représentant légal de 1"As-
sociation sans but lucratif dénommée « Archidio-
cese de Gitega » Monseigneur Joachim RUHUNA
et en gqualité de représentants légaux suppléants
de la dite association. Monseigneur Pierre TUHA-
BONYE, Monseigneur Juvénal KADOGO et Mon-
sieur I'Abbé Canisius BATEMBEKEZA.

« Congrégation des Spurs Missionnaires de Ia
Société de Marie an Burundi »

— Représentation fégale suppléante.

Par déclsion n® 565/11 du 25 novembre 1983 de
Monsieur le Directeur «u Département duo MNotariat
et des Titres Fonciers, 4 été agréée en quallté de re-
présentante légale suppléante de l'association sans
but lucratil dénommée « Congrégation des Swurs

Missionnaires de la Société de Marie au Burundi »
la Révérende Seeuwr FEROLDI Luiginga et ce en tem-
placement de la Révérende Scur LOMARDINI
Teresq.

« Congrégation des « BENEBIKIRA »
—  Persnnnalitd civile.

Par ordonnance n* 360/005 du 17 janvier 1984
du Ministre de la Juste, la personnalitdé civile a &t
accordée 3 'association sans but lucratil dénommée
« Congrégation des BENEBIKIRA » dont le sidge
gt lixé en Provinee de Bujumbura,

« Bene-Tereziya »
Reprisentation fégale et représemtation Igale sup-
pléahte.

Par décisipn n" 564 /2 dn 24 janvier (984, du Di-
recteur du Département du WNotariat et des Titres
Foneiers, ont été agréées en qualité de représentante
légale de D'sssociation sans but Tucratif dénommée
« BENE-TEREZIYA » Révérende Swmur Joséphine
NDABEMEYE et en gualité de représentantes lé-
gales suppléantes de la dite association Révérendes
Sceurs  Joséphine BUZUBONA, Margeurite NAKI-
NONKO, Marie GASHARU, Pélagic CISHAHAYO
et Elisabeth MDIKUMANA.

NATURALISATION.
Acte de renanciation & f{a narfonalité o origine.

En date du douze septembre mil neuf cent quatre-
vingt-trois, devant nous, Herménégilde SINDIHE-
BURA, Directeur du MNotariat et des Titres Fonciers,
délégué du Ministre de la Justice, a comparu la nom-
mée Léocudie MUKANDEKEZL, née & JABAMNA
en 1938 el gui se dit de nationalité Rwandaise,

Il résulte de lacte de mariage cil-annexé  qu'en
date du dix avril mil neuf cent soixante-dix & Nga-
gara la comparante a confracté mariage avec Mon-
sier Frantois BANDYATUYAGA lequel, solon le
certificat de nationalité ci-annexé, établi le douze
septembre mil neuf cent guatre-vingi-trois par Mous-
méme €3t de nationalité burundaise.

MNe se trouvan! plus dans les délais prévus & l'ar-
ticle 4 du Code de la nationalité, la comparante,
pour acgueric la nationalite burundaise, "doit suivre
la procédure d'option.

La comparantle Nous a déclaré que, pour autant
gue sa demande soit agréée, clle renonce i son ac-
tuelle nutionalité ouw,-dans le cas oh sa loi nationale
ne lui permetralt pas de souscrire 4 une telle renon-
cintion, elle renonce par, la présente acte a se préva-
loir au Burundi desa nationalité étrangére et & fair
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état de cette qualité dans ses rapports avec les au-
torités du Burundi.

Le présent acte a été emregistré au registre-réper-
toire des actes modificatifs ou déclaratifs de nationa-
lité, ce douziéme jour du mois de septernbre mil neuf
cent quatre-vingt-trois sous lc numéro 634,

Le Déiégué du Minisire de la Justice,
(s¢) Comparante
(s¢) Herménégilde SINDIHEBURA.
Certificat de nationalité

Nous, Herménégilde SINDIHERBURA, Directeur
du Motariat et des Titres fonciers, délégué du Mi-
nistre de la Justice, certifions que Monsieur BA-
NDYATUYAGA Frangois né 4 Karunyunya en 1937
marié 4 MUKANDEK EZI Léccadie jouit de la pos-
session constante d'état de Murundi par filiation.

Le présent certificat est délivré sous réserve d'in-
firmation judiciaire dans les conditions prévues aux
articles 20 et suivants du code de la nationalité.

Délivré 2 Bujunibura, le 12 septembre 1983.
{(sé¢) Herménégilde SINDIHEBURA,
a la

Acte de renorciation nationalité  doriging

En date du 3 décembre 1982, devant MNous, SINDI-
HEBURA Herménégilde, Délégué du Ministre de
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la Justice, a comparu la nommée MUKAKIMONYO
Anne Marie, née & Nemba (Rwanda) le 7 aolQit 1943,
et qui se dit de nationalit¢ Rwandaise.

Il résulte de lextrait de l'acte d’inscription du
mariage ci-annexé gu'en date du 11 juin 1970, la
comparante & contracté mariage avec Monsieur BI-
DOGEZA Benoit, lequel est reconnu par nous comine
étant de pationalité burundaise.

Me ss trouvant plus dans les délais prévus a lar-
ticle 4 du code de la nationalité, la comparante, pour
acquérir la nationalité burundaise, doit suivre la
procédure d'option.

La comparante nous a déclaré que, pour autant
gue sa demande soit agréée, elle renonce 3 son ac-
tuelle nationalité ou dans le cas ou sa loi nationale
ne lui permettrait pas de souscrire 4 une telle re-
nonciation, elle renonce par le présent acte 4 se pré-
valoir au Burundi de sa nationalité étrangére et &
faire état de cette qualité dans ses rapports avee les
auforités du Burundi.

Le présent acte a été enregistré au registre-réper-
toire des actes modificatifs ou déclaratifs de nationa-
lite, ce troisidme jour du mois de décembre, mil neuf
cent quatre-vingt-deux sous le¢ numéro 625.
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(e, = SOC.IETES COMMERCIALES ET ASSOCIATIONS

FISHES OF BURUNDI S.P.R.L.

Procés-verbal de "Assemblée général statut-
taire du 16 mars [952.

L'assemblée générale statutaire de 1932 se tient
4 la date prévue par les statuts au siege de la société
i Bujumbura en présence de tous les associés actifs
el non actifs.

Lordre du jour est le sulvant

1" Lecture et approbation du hilan et du compte
de pertes et profits e Uexercice 1981,

2* Communication de la gérante Mme M. SCHRE-
YEN, concernant les mesures & prendre pour as-
saimir la situation financiére, la trésorerie, el les
perspectives de la société.

Entériner le départ de Mr André SCHREYEN
de la Société, comme associé actifl en date du 30
Juin prochain.

Lak

1* L'exercice 1981 se termine par une perte de frs
1.637.148 francs qui résulte de plusieurs facteurs in-
dépendants U'un de autre.

Les ventes réaliséesen devises, ont subl une dimi-
nution importante au cours de l'exercice 4 [a suoite
des difficultés économiques subies par nos clients
aux USA et en Europe. La baisse des ventes vers Ia
LISA et la Grande Bretagne, deux marchés trés im-
portants a atteint plus de 30 %, tandis que les ren-
trées cotfespondantes en francs Burundi subissaient
les effets défavorables pour notre trésorerie, de la
hausse de ces derniers par rapport anx devises gutres
que les dollars.

Malgré la prospection de nouveaux marchés nos
ventes calculées en francs Burundi ont baissé de 307
par rapport a 1980,

L’accroissement considérable de nos dépenses ot
frais généraux a neutralisé les effets des hausses des
pris que nous avons pratiquées au cours de 1981 et
co malgré la résistance de nos clients,

La hausse des coifs de ’eau et de |'élcetricité a
ou une incidence supérieure & celle qui avait &té pre-
vue lors de Passemblée générale précédontes.

Toutefois une stricte politigue d'économies, se
traduisant notamment par une réduction des autres
frais encore compressibles a permis de réduite lin-
cidence gue ces facteurs aurafent pu avoir sur nos
résultats de I'exercice.

Les diverses mesures prises, notamment en ce
qui concerne les frais d'entretien ont une incidence
appréciable. T reste que certaines dépenses d’inve-
stissement en remplacement de matériel hors d’usa-
ge pu trés usagé ont été reportées & 1982 faute de
fonds pour les couvrir.

Mous avons néanmoins poursuivi, mais i une échel-
le  plus réduite, nos Investissemenis en piscicul-
ture, parceque celle-ci produit aprés de 20 % de
notre chiffre d'alfaire de 1981, et gque ses perspectives
permettent de supposer qu'elle représentera prés de
50 7, de nos ventes dans un délai de deux & trois ans.

Quoigu'il en soit I situation de la trésorerie & fin
1981 révéle une détérioration de plus de 800.000 Frs
en bangue, l'accroissement de prés de 600.000 Frs
de sommes dies en fin d'année 4 nos fournisseurs,
et la baisse des rentrées en provenance de nos clients,
par rapport a fin 1980.

Il est d’autre parl certain gue, pour autant que
la situation économique mondiale ne continue pas
a4 ses dégrader davantage, la société pourra au
cours de 1982 améliorer sa situation [inanciére, par
les mespres qu'elle a déja prises a cet effet. Une aug-
mentation qui serait pourtant indispensable des in-
demnités allouées aux associés actifs, ne peut tou-
tefois &lre envisagée au cours du prochain exercice.

Mme M. SCHEEYEN 2 le regret d’annoncer d’au-
tre part gue Monsieur André Schreyen a dater du
10 juin prochain cessera ses activités au sein de la
sociéte. Elle se fait Dinterpréte de tous les associés
en adressant & ce dernier ses wils remerciements,
pour antiére collaboration dont il a fait preuve au
cours de dix années passées au sein de Ia société, et
gue les circonstpnces ne lui permettent plus de pour-
sulvre.

L'assemblée a 'unanimité approuve le bilan et le
compte de Perfes et Profits de exerice [981, donne
décharge pour sa gestion a Mme M. SCHREYEN,
renouvelle son mandal de gérante ef lui adresse ses
felicitations.

Fait & Buiumbura, & 16 mars 1982.

Lu et Approuve
Pierre BRICHARD

Lu et Approuvé
André SCHREY EN

Lu et Approuve Lu et Approuvé
Jacques SCHREYEN Mireille BRICHARD-
SCHREYEN

Lu et Approuvé Lu et Approuve
Thierry BRICHAND Marguerite BRUYNINX.
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A. 5. n" 5065. Recu au preffe du Tribunal de Grande
Instance du Burumdi 4 Bujumbura cc 24 aolt 1982
et inserit au registre ad hoc sous le numéro cing mille
soixante cing. Le préeposé qu registre de commerce .
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Percu : droit dépdt ; 2,000 F. copies 450 F. suivant
guittance n® 4572299 /C du 25 aodt 1982. Pour copic
certifié conforme. A Bujumbura, le 23 aoiit 1982,
Le prépos¢ au regisite de commerce :

(5&) BAZINGA Evariste. (s¢) BAZINGA Evatiste.
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Procés-verhal de 'assemblée géndrale Sia- d’affaire en 1980 résultc en partie du dévclﬂpp_emsnl
tutairé de Fiches of Buoruadi S.P.R.L. tenue de ln pisciculture dont Uévolution est satisfaisante,

e 3 mars 1981,

Tous les associés actifs de Fishes of Burundi &tant
prézents au siége social de la société, route de Ru-
monge, & Bujumbura, la séance annuelle de Passemblé
générale est déclarée ouveris.

L'ordre du jour comprend

1 Lecture du Bilan et du compte de Pertes et Pro-
fits de l'exercice se terminant le 31 décembre a 1980,
ol leur approbation par les associés.

2* Bxposé de la situation actoelle de la société et
de ses perspectives par la gérante Mme Mireille
Brichard-Schreyen

3® Proposition d'accorder aux seuls associés actifs,

des émoluments fixés par associé & 3600000 [rs

Burundi, par an; avec effet rétroactifs au 1"

fewrier 1981.

Pioposition de modification des statuts de la

société, article 12 des statuts dates du 15 septem-

bre 1570, & Peffet de reporter la date ds 'assem-

4

blée génétale statutaire duy premier au toisiéme
mardi du mois de mars.
1" Mme Mirgille Brichard-Schreven donne lectlure

du Bilan et du compte de Perteset Proflits de Vexer-
cice 1980.

Malgré une augmentation de nos venfe de l'ordre
d'un millions dé francs BU, les portant & francs 10.
203,147, — les résultats nets de l'exercice nont pas
reflété une agmentation correspondants, et sont
restés stationnairtes. Ils s’&lévent & frs 1.073.725, —
avant impdt, soit aprés déduction de la  prévision
de 'impot sur les revenus & francs 590.684.

La gérante suggire gue cette somme soif affectée
a raison de 300,000 francs 4 la rémunération des as-
sociés, les solde, soit 900684 francs étant reportd &
nouveau.

Le Bilan, le compie de pertes ot Proflits et I'affec-
tation des résultats sont approuvés & [Dunanimité
des associés, Décharge en ost donnée aux gérants.
2* Mme Mireille Brichard-Schreyen aborde les pro-
blémes que la société a renconiréd au cours de exer-
cice dcould.” lls reflétent d'abord Ja dégradation des
marghés internationaux et de la situation économi-
gue mondiale en général. L'augmentation du chiffre

gt d'autre part delimpact temporaire de ventes d'es-
péces de poissons dont Pintérét auprés de la clien-
téle ne pouvait &tre gqu'éphémeére. Ce surcroit de
ventzs a plus gue compensé la baisse de rendement
des récoltes traditionnelles.

Par ailleurs si les résultats de 1980 n'ont pas éié
meilleurs, il Faut attribyer 4 la hausse vertigineuse
de nos charges, Clest ainsi que les frais de carburants
en 1980 se sont élevés & lrancs 1.800.000, spit presque
18 % notre chiffre d’affaire. Une antre augmentation du
pris de l'essence seraif cnvisagée au cours de 1981
ef ne pourrait qu'alourdir encore une charge qui pour
notre société est incompressible.

Enfin augmentation du prix de 'eau de 14 a 25
francs le M3, pourtait avoirs unc incidence négative
de *ordre de 500.000 francs sur nos résultats de 1981,
Il est inutile de préciser que dans ses condifions, le
maintien de nos bénéfices actuels, ne pourra s'ef-
fectuer gu'a condition gue nous puissions accroitre
substantiellement nos wventes, soit on volume, soi
par l'augmeéntation de nos prix.

Cette derniére solution avait été envisagée, et dés
janvier 1981, nous les avons majorés de 10 75 en
moyeane. Cefte unitiative a rencontré une vive ré-
sistance de la part de nos clients, 4 un moment ol
dans la conjoncture économique difficile gu'ils tra-
versent ils attendaient une baisse denos prix. Cette-
réaction de nos clients 'est manifestée pour nos mar-
chés britanigues ef Américains, c'est A dire actuel
fement les plus importants.

D'autre part il résulte des entrétiens que notre
associé Mr Plerve Brichard a eu en Europe, avec nos
clients d'Allemagne et des USA, que tous les clients
sans exception marquant une ceriaine lassitude en-
vers les poissons dont Uorigine est le Burundi, qu’ils
ne peuvent ecouler gu'd condition que leur vente
so0it accompagnés de Uoffre de poissons des aulres
pavs rivergins du lac, tels la Zambie, la Tanzanie
et le Zalre.

Leur clientdle d'amateurs véclament sans cesse des
« nouveautés » gue seule la pisciculture sera en me-
sute de leur fournir dans un délal de 12 4 24 mpis.
Clest pour cette raison que nous avons poursuivi
en 1980 notre politigue d'investissements dans la
pisciculture, portant nos investissements dans cefte
derpidre de 3 a 4 millions de francs, afin de compenser
la baisse prévue du rendement de nos récoltes locales,
et d'autre part réduire nos charges d'exploitation.



L'avenir, sans étre sombre, reste néanmoins pré-
caire, comme le pouvent le nombre de faillites enre-
gistrées dans le monde de Vaguatiophilie, et notam-
ment parmi les importateurs des pays développés.
Méme notre clientéle, que nous avons triée et sélec-
tionnés, marque des signes d'assoufllemént, et a ra-
lenti le rythme de ses palements, ce qui refléte leurs
problémes de recouvrement de leurs wventes, et sest
traduit pour nous par obligation de recourir au
ctedit banquaire. Clest ainsi que nous avons di re-
coutir au crédit de caisse de la BCB, pour un million
de francs, alors que dans le méme temps les sommes
diies par nos clients passaient de fin 1979 & fin 1980,
de francs 119000 & francs 1.257.000, — La situation
de trésorerle ne s'est done pas gméliorée en 1980,

En co qui concerne ses perspectives pour 1981,
nous avons décidé de procéder 4 'achat d'une em-
barcation légdre, nous permettant de faire nos ré-
coltes & moindres frais, de poursuivre l'expansion de
notre piscieulturs, et avonz 4 cefie fin, loud un fer-
rain adjacent au ndtre, qui nous permettra d'augmen-
ter notre capacité de production de 50 %) dans un
délal de 2 ans.

3* L'augmentation du coiit de la vie § Bujumburs,
oblige dorénavant la société 3 accorder aux seuls
associés actifs des émoluments, qui de commun
accord ont été fixés, par associé a 360,000 Frs
Van, avec effet rétroactif an premier févrict 1981,
Cette proposition est adoptée & Punanimité.

g1 B.cvB. n®2/84

40 A la demande de certains associés auxquels la
date statutaire de 'assemblée générale annuelle
ne cotvient pus, Mme Mireille Brichard-Schreven
sugetre ln date du troisiéme mardi du mois de mars
de chague année. Cette proposition de modifi-
cation de Uarticle douze des statuis de 1970 est
adoptée a PMunanimité.

L'ordre du jour de U'Assemblée générale étant é-
pulsé, les associés donnent décharge de leur gestion
aux gérants, 1enouvellent leur mandat pour 1981, et
déclarent la séance levée.

Fait & Bujumbura, le 3 mars (951,
André Schreyen
Marguerite Brichard-Bruyninx
Mireille Brichard-Schreven
Thierty Brichard.

Pietre Brichard
Jacques Schreyen

A, 8. v 5066. Recu au greffe du Tribunal de Grande
{nstance du Buorundi & Bujumbura ce 24 acit 1982
et Inscrit au registre ad hoc sous le numéro cingquante
mille spizantesix. Le préposé gu registre de commerce !

(sé) BAZINGA Evarisie.

Percu : droit dépdt: 2000 Fra: copies 450 Frs suivant
guittance n® 45/2299/c du 25 aoit 1982. Pour copie
certifiée conforme. A Bujumbura, l¢ 25 aoit 1982
Le préposé au registre de commerce :

(sé)y BAZINGA Evariste.
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BILAN AU 31 DECEMBRE 1980,

ACTIF Montat brut Déprécigtion

Maontats nels.

amaort.

VYaleurs incorporalies Tmmohilisées

02001 frais d’installation 927,317
Immaobilisation Corporalles
0210 Terrains SO0

022. Autres Immobilisations Corporelles

02220 Matériel de Transport 2 LTAT30
02224 Matériel Navel 1.556.510
2230 Mobilier de Bureau 504.639
02231 Mobhilier d’Habitation 340.150
02240 Matériel d°Atelier 2.380.033
02242 Matériel de Plongés 973.499
02243 Matériel de Récolte 57.526
02244 Matériel Scientifique 328.142
02245 Groupes Moteurs 277.963
02250 Matéticl de Bureau 151.131

0229 Station de Transit 1
029 Amortissements Tmmobilisées

02200 Immeuble Atelier 4,975,035 11.173.898
02201 Habitation 1.635.650
02210 Aménagement Pisciculture 3.812.425 20.977.751
02211 Clotures 385,000 11.173.898 9.803.853
20977751 11.173.898 9.803.853
Valeurs d’exploitation
34 Stocks poissons en cours SO0.000
33 Stocks Embarcages 330.000
E30.000 #50.000

Disponible et réalisable a4 court terme

405 Fournisseurs Avances
411 Clients

1.581.861



B.O.B. n"2/84 g2

431 Eta. Cts et Fiscal 140.700
443 Cts Ct A. Schreyen 1.530,430
444 Cts Ci, P. Brichard 1.812.360
445 Cts Ct. 1. M. Schreyen 2706726
446 Cis Ct, T. Brichard 1.810.482
454 Entretien Dépenses 54.570
37 Caisse 127.876 - =
9.734.005 = — -
Résultats
85 Reésultats 1980 590.684
0875 Résultats Antéricurs 1.227.042
1.227.042 590,684 636.158
Total actif 32768798 11.764.582 21.004.216
PASSIF
101 Capital propre 10,000,000 10.000.000
112 Réserve Spéc. de Réévalua-
tion 2.0681.331 2.061.331
12061331 12.061.334
Créances
401 Fournisseurs locaux 124.949 124,949
415 Avances Clients 2R4.264 284-264
489 Associés Appls Prov. 7.049.201 7.049.201
471 Prévision d'ImpdHit 1980 483.041 483.041
562 Bangue B.C.B. 1.001.430 1.0:01.,430
Total passif 21.004.216 21.004.216

Instapce du Burundi & Bujumbura ce 24 aoiit 1982 tance n" 45/2299/c du 25 aoGt 1982, Pour copie
ef inserit au registre ad hoc sous le numéro cing mille certifié conforme. A Bujumbura, le 25 aoft 1982
soixante-sept. Le Préposé an regisire de commerce : ‘ Le préposé au registre de commerce ;

(38} BAZINGA Evariste. (s&) BAZINGA Evariste,

AL 5. n" 50687, Regu au greffe du Tribunal de Grande ‘ Petgu : droit dépdt : 2000 F 1 copies 450 suivant quit-

BILAN AU 31 DECEMBRE 1981
MONTANT BRUT AMORTISSEMENT Moutant net

ACTIF DEPRECIATION
Valeurs incorporelles immobilisées

02001 frais d'installations 927.317
Immobilisations corporelies

0210 Terrains 500.000
Autres immobilisations corporelles

02200 Immeuble atelier 4.975.035
02201 Habhitation 1.635.650
02210 Aménagement Pisciculture 4.376.088
02211 Clatures A83.000
02220 Matérie! de Transpori 2.172.730
02224 Matériel Naufique 1.534.935

02230 Mobilier de Bureau 156,760
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02231 Mobilier d*habitation 674.129
02240 Matériel d’atélier 2.224.069
02242 Matériel de plongés 854.761
02243 Matériel de Récolte 57.526
02244 Matériel scientifique 245.474
02245 Groupes moteurs 277.963
02250 Matérielde Biureau 115.619
0229 Station dec Transit 1
029 Amortissements 11.123.318
21.112.047 11.123.318. 9.988.729
Valeurs d’expleitation :
33 Stocks d’emballage 182.000
34 Stocks poissons en cours 650.000 - )
#32.000 832.000
Disponible et réalisable a court terme :
411 Clients 1.137.443
417 Clients douteux 226.120
431 Compte Ct Fiscal Etat 161.100
464 Cautions 204.570
57 Caisse 11.110
1.740.343 1.740.343
Résultats
870 Résultars 1981 1.637.148
875 Résultats antérieurs 1.136.354 2.773.506
Total actil 26.457.896  11.123.318 15.334.578
PASSIF
101 Capital propre 10.000.000 10.000.000
112 Réserve Spéciale Réévalua-
tion 2.061.331 2.061.331
T 12.061.331 h 12.061.331
19 Provision pour créances dout. 226.120 226.120
Créances
401 Fournisseurs locaux 773.595 773,595
415 Avances Clients 400,599 400,599
445 C. CT J, M. SCHE EYEN 42.662 42.662
562 B.C.B. 1.830.271 1.830.271
15.334.578 15.334.578
A. S. n° 5068. Recu au greffe au Tribunal de Grande | Pergu : droit dépdt : 2000 F. Copies 450F. suivant
Instance du Burundi & Bujumbura ce 24 aofit 1982 quittance n® 452299 /c du 25 aofit 1982, Pour copie
et inscrit aun registre ad hoc sous le numéro cing mille certifié conforme. A Bujumbura, le 25 aofit 1982.
soixante-huit. Le préposé au registre de commerce : Le préposé au registre de commerce :
(s&) BAZINGA Evariste. (sé¢) BAZINGA Evariste.
Nl e e T I, . W S e e el e S
Assemblée générale extraordinaire Trois points élaient inscrits & l'ordre du jour, a
de la SOPHABU S.P.R.L. savolr -
Etaient présents : Monsieur SCHWANDT Horst, 1* Prolongation de la durée de la SOPHABU S.P.R.L.
actionnaire, 2° Cession de parts de Monsieur SCHWANDT H. a
Monsieur NZOHABONAYO Monsieur NZOHABONAYO Didace

Didace, actionnaire 3° Changement de Gérant de la Société,
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Résolutions,

1 1 a été adopté A Punanimité que la sociétd Phar-
maceutigue du Burundi en abrégé « SOPHABU »
s.p.r:l. est reconstituée pour une durée de dix
ans & dater de [échance de la premiére périede
fixée au 28 fEvrier 1982.

2" Monsienr SCHWANDT H. actionnaire dans la
société SOPHARU & paris égales céde librement
toutes ses actions 4 son co-associé Monsieur NZO-
HABONAYO Didace gui les accepte et devient
minsi le seul propriétaire de la SOPHABU,

3" Monsleur NZOHABONAYO Didace propridtaire
de Ia SOPHABU S.P.R.L. devient Gérant de la
Société et sa seule signature engagera valable-
blement celle-ci.

Assemhblée générale extraordinaire des
associés de la SOPHABU S.P.R.L.

Etaient présents : Monsiouwr NZOHABONAYO Didace,
actionnaire

Monsienr SCHWANDT
actionnaire,

Horst,

Un point est inscrit & P'ordre du jour :
— Augmentation du Capital de la SOPHABRU s.p.r.l.

Résolution

L'assemblée Générale Extraordinaire des Asso-
ciéz de la Sociétd Pharmaccutiqgue du Burundi en
abrégé « SOPHABU » s.p.rl a décidé & "unanimité
que le capital de la SOPHABU est porté du 1* jan-
vier 1981 de 4.000.000 FBU a 10.,000.000 FBU par

Uincorporation des bénéfices réalisés des exercices
anteérienrs.

BURUNDI TOBACCO COMPANY S.P.R.I.,

Procés-verbal de Massemhblée générale ordinaire.

Lan 1982, le 16° jour du mois d’ avril, s'est tenue
au sigge de la Société une Assemblée Générale des
Associés de la « 5.P.R.L. BURUNDI TOBACCO CO-
MPBANY ».

Tous les Associés sont présénts ou  représentés,
toutes les parts sociales étant awsi teprésentées, la
séance fit ouverte et Vordre du jour quicomportait
les points suivants Mt adopté et examing :
1° Modification de l'article 11 deés Statuls
2% Modification de 'article 12 des Statuts

3¢ Approbation du bilan et comptes des pertes ot
peofits au 31 décembre 198]

47 Affectation des résultats de 'éxercice 1981

5% Cession des parts entre Associés ¢t modification
de Particle 5 des Statuts. Les Associés délibérants

Fait & Bujumbura, le 28 povembre 19%].
SCHWANDT Horst. NZQHABONAY(D Didace.

A8, n" 5069, Reeu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 4 janvier 1982
et inscrit au registre ad hoc sous le numéro cing mille
solxante-neuf, Le préposé au rigistre do commerce :

(5&) BAZINGA Evariste,

Pergu droit dépat: 2000 F. coples 250 F. suivant quit-
tance n® 45 /2269 /¢ du 20 aolt 1982. Pour copie cer-
tifice conforme : A Bujumbura, le 20 aoht 1982, Le
préposé au registre de commerce

{s¢) BAZINGA Ewvariste.

Lexgedent sur le capital de 10.000.000 FBU est
mis en réserves spéciales,

Fait 3 Bonn, & 30 avril 1981.

Didace NZOHABONAYQO. SCHWANDT  Horst.

A8 n® 5072, Recu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 3 mal 1982
et inscrit au tegistre ad hoc sous le numéro cing mille
seplante deux, Le préposd au tegistre de commerce :

(s¢) BAZINGA Evariste.

Pergu droit dépdt @ 2000 F : copies 250 F. suivant
quittance n® 45/2267/c du 20 aont 1982. Pour copie
certifice conforme. A Bujumbura, le 20 aodt 1982,
Le préposé an regisire de commerce :

(s8) BAZINGA Evarisie.

—

S—

conformément aux Statuts ont pris les résolutions
sulvantes :

PREMIER RESOLUTION

Pour des ralsons d'ovdre pratigue, "Assembiéc
genérale décide & Uunanimité de modifier ['article
It des Statuts comime sult

Llannée sociale commence le 1°° janvier et [ipit
le 31 décenibre de chague annee.

DEUXIEME RESOLUTION

Suite a la modification de Uarticle 11 des Statufs,
I"Assemblée Générale modifie Marticle 12 des Statuts
comme suil

L'Assemblés Geéntrale Ordinaire des Associés se
tiendra. dans la 2° quinzaine du meis davril, des As-
semblées Extraordinaire se tiendront sur convoca-
tion du Gérant ou & la demande de deux associés.



TROISIEME RESOLUTION

Le Gérant en la personne de Monsier RUJUGIRO
Tribert, présente & Assemblée Générale 1o bilan au
31 décembre 1981 et le compte des pertes et profits
pour Pexercice 198].

Aprés examen, ¢es comptes sont  approuves cf
décharge est donné par Punanimité de "Assemblée
Générale an Gérant.

QUATRIEME RESQOLUTION

Pour permetire 4 la Société de se créer des moyens
propres, I'Assemblée Générale décide d'affecter les
résultats de 'exercice 1981 spit 20.017.052 FBU dans
les reserves facultatives de la Sociétd, qui deviennent
ainsi au 31 décembre 1931 22.997.823 FBU,

CINQUIEME RESOLUTION

L'Assemblée Générale constate et approuve la
cession des parts de Mopsienwr KABALIRA Joseph
4 Monsieur RUJUGIRO Tribert et de ce fait modifie
Particle 5 des Statuts comme suit :

Le Capital Social restant inchangé et fixé & 80

millions de francs Burundi divisé en 80.000 Parts
de 1.000 frs chacune est répartl commeé suit

85 B.O.B. n*1[84

— Mt. RUJUGIRO Tribert c¢st propriétaire de
61, 600 Parts de 1.000 Frs chacune

— Mr. SAHILI Léonidas ¢st proprictaire de 12.000
Parts de 1.000 Frs chacune

— Mr. BAYAGA Plerre cat
Parts de 1.000 Frs chacune

— Mr. BANYIHISHAKO Fahien est propriétaire
de 3.200° Parts de 1.000 Frs chacune. L'ordre du
jour &tant épuisé, la séance Ot levée.

propriétaire de 3.200

Fait & Bujumbura, au Jour Mois ot an que
dessus.

RUJUGIRG Tribert SAHILI Léonidas
BANYIHISHAKO Fabicn BAYAGA Pierre

A8, n® 5070, Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi 2 Bujumbura ce 13 octobre 1982
et inscrit au registre ad hoc sous le numéro cing mille
septante. Le préposé au regisire de commerce :

(sé) BAZINGA Evariste.

Perou cdroit dépdt : 2000F ; Copies 450 F suivant
guitancen® 45 /1804 /c du 14 octobre 1982. Pour copie
certifiée conforme. A Bujumbura, le 14 octobre 1932,
Le préposé au registre de commerce ;

’ (s8) BAZINGA Evariste.
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COMPTOIR IMPORT EXPORT « COMPIMEX »

Procés-cerbal de
Ordinalre.

IPAssemblée Générale

L'an 1982, 17% jour du meis d’avril, s'est tenue au
sidgpe de la Société une assemblée Géndraledes Asso-
ciés de la 8.P.R;L. COMPTOIR IMPORT EXPORT.
Tous les Associés sont présents. Toutes les parls
étant ainsi teprésemtées, la séance fOL ouverte cl
Vordre du jour gqui comportait les points suivants
fiit adopté et ensuite examing :

1. Approbation du bilan et comptes
profits pour 'exercice 19581

A. Pour le Département « IMPORT — EXPORT »,
B. Pour le Département « Boulangeries »

des pertes ot

2. Augmentantion du Capital du Département « M-
PORT — EXPORT »

3. Affectation des résultats de exercice 1981

A. Département « [MPORT EXPORT »
B. Département Boulangeries »

Les. Associés délibérant conformément aux statuls
ont pris les résolutions  suivaates.

PREMIERE RESOLUTION

Le Gérant en la personne de Monsieur RUJUGIRO
Tribert, présente les bilans au 31 décembre 1981
et les comptes des pertes et profits pour Vexercice
1931, aprés examen, ces comples Sont approuvés

et décharge cst donnée par l'unanimité de l'Assemblée
Générale an Gérant aussl bien pour le Département.
IMPORT — EXPORT que pour les BOULANGERIES

PEUXIEME RESOLUTION

L Assemblée Générale décide a Punanimité de
I'augmentation du ecapital du Département Import
Export de douze millions. Ainst le capital qui &tait
de douze millions devient vingt-guatre millions.

TROISIEME RESOLUTION

LAssemblée Générale décide a Vunanimité de
répartir comme suit les résultats et reports 4 nou-
veau gu 31 décembre 1981,

Département Import — Export.
— |2 millions pour avgmentation de capital
(voir 2éme résolution du présent P.V.)
— 4.5 Millions pour versement de la 2éme
4 la participation 4 la 8.B.F.
— 7,2 Millions pour participation & la Minoterie de
Muramyva
— Le solde soit 218.841 Frs est affecté aux réserves
facultatives de la Société.

tranche

Département BOULANGERIES,

affectés dans
devien-

Les résultats soit 758.634 Frs sont '
les réserves facultatives de la Société, gqul
nent alnsi 2.705.49% Frs.
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L'ordre du jour étant épuisé, la séance fut léveée.

Fait & 17 awvril 1982,

RUJUGIRO Tribert.

Bujumbura, lé

SAHIRL Léonidas.
BAYAGA Pierre,

BANYIHISHAKO Fabien. FIAT Félin.
A5, n® 5071, Regu au greffe du Tribunal de Grande

Instance duo Burundi 3 Bujumbura ce 14 octobre

SIMEX

Suite au procés-verbal de I’Assemblée Générale
de la SIMEX S.P.R.L. tenue le 5 aoit [982.

Il a été décidé que Sieur REHEMTULA HABIBU
reprend toutes les actions de Sieur BIGERE Herman
qui se retire de la Societé

En conséquense les articles 5 et 6 des Statuts tels
au'agréés par Ordennance Ministérielle n® 360/169
du 1980 sont modifiés comme suit :

Art. 5.

Les capital social est fixé 4 QUATRE MILLIONS
CINGQ CENTS MILLE FBU. (4.500.000 FBU) re-
présenté par quatre cents cinguante parts de dix mille
francs chacune.

Art. 6.

Les quatre cents cinguante parts souscrifes somt
entiérement libérées.

982 el inscrit au registre ad hoc sous le numéro cin-
guante mille septante-et-un. Le préposé au registre
de commerce (s¢) BAZINGA Evariste.

Pergu droit dépdt @ 2000 Frs : Copies 450 Frs. suivant
quittance n" 45/1803/c du 14 octobre 1982. Pour
copie certifiée conforme. A Bujumbura, le 14 octobre
1982, Le préposé au registre de commerce :

(s€) BAZINGA Evariste.

1° Mausseni Saad

(B. P. 1896 Bujumbura)
{150 parts soit =)
(1.500.000 FBU)

300 parts soit
3.000.000 FBU.

2° Rehemtula HABIBU

Fait & Bujumbura, le 10 aolt 1982.

A.S. n” 5073. Kegu au greffe du Tribunal de Grande
inﬁ_la]wﬂ du Burundi & Bujumbura, ce 24 apft 1982
et inscrit au registre ad hoc sous le numéro cing mille
septente-trois. Le préposé au registre de commerce :
(s€) BAZINGA Evariste.

Per¢u @ droit dépdt : 2000 Fr copies 250 Fr suivant
quittance n°® 45/2293 /c du 25 aoOt 1982. Pour copie
certifiée conforme. A Bujumbura, le 25 aofit 1982.
Le préposé au regisire de commerce :

(sé) BAZINGA Evariste.
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POUY OL1 R
A TOUs CEUX QUI CES PRESENTES
VERRONMT : TEXACO AFRICA LTD.

Société commerciale réguliérement constituée et exis-
tant selon les lois de la Provinee d'Alberta, Canada.
Cl-aprés dénommée « la Compagnie », déclare par
les présents donner procuration a

AUSTIN RAYMOND BRADLEY

ci-aprés dénommeée « le Mandataire », ayant mandat
pour le rayon d’action suivant

REPUBLIQUE DU BURLNDI

Et pour touts unité ou subdivision politique com-
prise dans ses limites, rayon d’action qui seta ci-
aprés désigné, ainsi que tous lieux et parties y ap-
partenant. sous le nom collectif de « territoire »,
portant la désignation de DIRECTEUR.

Pour les affaires de la compagnie sur le terrifoire,
y étant chargé, comme il est préva dans ce mandat,
de Vadministration des affaires de celleci, de la garde
de ses biens et de la surveillance de ses représentants,

agents et employés, a l'effet d’accomplit au nom de
la Compagnie et en son lieu et place, mais sous ré-
serve des limitations et restrictions indiguées plus
loin, tous et chacun des actes suivants :

Faire enregistrer la compagnie,

. Assurer l'enregistrement de la Compagnie, ob-
tenir les autorisations la permettant d’exercer son
commerce partout dans le territoire.

Prendre des baux.

2. (a) Prendre en location pour un terme ne dé-
passant pas dix ans (sous contrat pouvant é&tablir
une ou plusieurs options de renouvellement, pour
une prorogation totale de dix ans au maximum} et
avec |’autorisation spéciale du président du Con-
seil d’Administration ou du Président ou l'un dese
vice-présidents de la Compagnie par écrit ou par tés
légramme, prendre en location pour un terme plus
long, tous bureaux, magasins terrains ou autre-
locaux qui pourraient éire nécessaires a l’emmaga,
sinage des produits auxquels la Compagnie pourra
s'intéresser, ou 4 la bonne marche de ses affaires sur
le territoire.



Copsentir des baux.,

h) Pour un terme pe dépassant pas trois ans, ou
pour un terme plus long lorsqu'il y sera autorisé
par le président du Consell d'Administration ou le
président ou "un des vice-présidents de la Compagnie
par écrit ou par télégramme, conseniir des contrats
de bail sur les stations-services ou tous autres lo-
caux dont ¢lle serait propriétaire ou locataire.

Conclure des accords pour embranchements.

¢) Sans limité quant 4 leur terme, conclure tous
les accords sur lacquisition, la construction, Penlre-
tien et Vusage des embranchements ferrés dont |l
y aurait besoin en vue de la bonne marche des affai-
res de la Compagnie, ainsi que prendre les baux y
relatifs.

Acquerir tous biens immeubles.

3. Avec aurisation spécial du président du Conseil
d'Administration ou du président on 'un des vice-
présidents de la Compagnie, donnée par écritou par
télégramme, et sans limite gquant aux conditions A
stipuler, faire 'acquisition de hiens immeubles.

Exiger et prendre 1ous nantissements.,

4. Exiger et prendre tous nantissements réals ou
personnels pour sireté des dettes déjd reconnues ou i
reconnaitre au profit de la Compagnie ou en garantie
de la bonne exécution de toutes autres obligations
présentes ou futures contractées & son profit.

Faire enrevisirer lous actes et docunents.

5. Assurer lenregistrement, ou la présentation
4 cet effet de tous actes, documents el autres pidces
pour lesquels il pourrait Btre nécessaire ou ufile
pour la Comipagnie de faire remplir ces formaliés
sur le territoire.

Ouwveir des compies, foire des dépiis,

6. {2) Ouvrir des comptes et faire des dépdts de
fonds, au nom de la Compagnie et 4 son usage, dans
un ou plusieurs établissements de Banque régulitre-
ment constitués, choisis dans le territoire par le
Mandataire.

Endosser tous chégques, etc... pour depot.

(b) Endosser pour en effectuer le dépat, au crédit
du compte de la Compagnie, tous chégues, lettres
de change, billets 4 ordre et autres valeurs ¢t mandats
de payement qui sont ou seront tirés ou endossés
en faveur de la Compaguie.

Aecepfer dex traités leftres de change, etc...

{c) Agir conjointement avec tslle autre personne
qui serait diiment autorisée i cet effet en'ventu de
pouvoir écrit signé par ordre du Consell d'Admi-
nistration de la Compagnie, pour accepter des traités,
lettres de change ¢t tout gulre mandats de payement
qui sont ou seront tirés en due forme sur la Compa-
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gnie relativement aux affaires de cells-ci sur le ter-
ritpire ; étant toutefois entendu qu’a moins d’auto-
risation spéciale du président du Conseil d'Adminis-
fration ou du président ou 'un des vice-présidents
de la Compagnie donnée par écrit ou par télégramme
le Mandataire ne pourra accepter aucun traitd, let-
tre de change ou autre mandat de payement dont
le montant dépasserait vingt-cing mil dollars amé-
ricains $ (25.000.00) ou son équivalent ;

Tiver des chiques, etc...

{d) Agir conjointement avec telle autre personne
qui serait autorisée 4 cot effet en due forme en vertu
de pouvoir éerit signé par ordre duConseil d’Admi-
nistration de la Compagnie, pour tirer, signer et re-
mettre tous cheégues el autres mandat: de payement
sur toute maison de banque du territoire avec la-
quelle la Compagnie posséde &4 l'époque un compte
de dépats qui serafent suffisants pour salisfaire au
montant de c¢hacun de ces chéques et mandats de
pavement.

Accamplir les jormalites donaniéres, ele. ..

7. Recevoir toutes cargaisons, marchandises et
produits venant & la consignation de la Compagnie
sur n'importe quel point du territoire, Taire tous con-
trats ot arrangements qui seralent nécessaires
ou conveénables pour ["admission, Iimportation,
ie déchargement, 'entrepdi, ['entretien, le trans-
port, l'exportation, le transbordement, la réex-
pédition de tout ou partie de ceux-ci, fournir
foules cautions gqui seraient nécessaires ou  conve-
nables ou requises par les autorités douanidles, et
en général accomplir toutes les formalités douanic-
rés de guelgue nature gue ¢¢ soll, relativement a
de telles cargaisons et marchandises, ainsi gue pour
tout ceci, signer eof endosser tous connaissemenls
ou  antres documents d'expéditions, récépissés de
de magasin et documents négociables de nature
semblable.

Faire des contrats pour venie de produits du
pétrole.

8. Faire des contrats et accords, pour la vente par
la Compagnie des produits du pétrole, faisant de
temips & aufres l'objet de son commerce sur le terri-
toire, qui ne différent de plus de quatre mois de leur
date la premiére livraison prévue et qui wexigent 1)
aucune livraison par la Compagnie aprés le laps d’une
année suivant la date prévue pour ladite premiére
livraison, ou 2) un total de livraisons pour une va-
leur qui dépasserait cent mille dollars américains
ricains $ (100.000.00) ou son équivalent, et, avec une
autorisation spéciale du président du Conseil d’Ad-
ministration ou du président ou l'un des vice-pré-
sidents de la Compagnie, donné par écrit ou par té-
legramme, faire de contrats ou accords gqui prévoi-
raient une premiére livraison plus différée, un délai
plus prolongé pour l'achévement des livraisons, ou
des quantités plus importantes.
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Nommer des agenrs e vente,

9. (a) Nommer, constituer, désigner les agents de
la Compagnie sur le territoire, faire avec eux des
contrats d'agence, comportant le payement de telles
commissions gque le Mandataire estimera devoir léur
accorder, pour ¥ wvendre les produits du pétrale
faisant l'abjet du commierce dz la Compagnie, nomi-
nations et contrats d'agence qui pourront dire dénon-
¢és el terminés 4 n'imporle que momegt par le
Mandataire ou par la Compagnic moyénnant prég-
vis de trols mols au maximum ;

Prendre et congédier fe personnel.

(b} Selon gquiil sera nécessaite ou convenable, en-
gager, employer et occuper, d'aprés les conditions
d'emplol prescrites par la Compagnie dans son con-
trat général de lowage, de services en vigueur au mao-
ment de tel engagement ou prise en service, les chefs,
directenrs, pérants des succursales, vendeurs, em-
ployés de burean et fous autres emplovés et gérants
fonctionnant dans les bureaux principaux ou les
succursales de la Compagnie, ou autrement occupes,
sur le territoire, ainst gue congédier ces personnes
et les remplacer par d’autres ;

Traiter, provoger, modificr, annuler et dénotcer
contraty de fravail,

(¢) Traiter, signer et remetire tous confrats de
tiavail individuels ou collectifs avec des ouvriers,
groupements d'ouvriers, associations, syndicats pro-
fessionnels et corporations ainal que proroger, mo-
difier, annuler et dénoncer ces contrats.

Daonner des procaratfons spéciales.

10, Donner auy personnes mentionnées au para-
graphe 9 (b) les procurations, de caraciére spécial,
modifié, substitué ou Hmité, valables pour une durée
ne dépassant pas deux années i partir de lenr date,
et sans pouveir de substitution, gui poutront étre
nécessaire pour Uepregistrement de la Compagnie
et pour gu'elle soit autorisée er habilitée & exercer
son commerce dans le territoire ou dans n'importe
guelle partie particulidre de celui-ci, et pour donner
aux directeurs gu gérants respectifs des succursales,
& discréation du Mandataire, ceux de pouvoirs con-
tenus dans le présent mandat gu'il estimera devoir
conférer & tel directeur ou gérant pour la conduite
des affaires de la succursale dont il sapit, avec fa-
culté douvrir des comptes et faire des dépdts au
nom de la Compagnié et 4 son usage convenable
dans tout établissement de bangue désigné par la
Mandataire el endosser pour en cffectuer le dépat,
au crédit du compte de la Compagnie, tous chéques
et mandats de payement qui seraient tirés ou endos-
sés en faveur de celleci ; et avee facultés d’agir con-
jointement avee le Mandataire ou telle autre person-
ne qui serait désignée et autorisée 4 cet effet par
écrit  par Mandataire (ou d'agir isolement, si cela
lui semble indigueé dans les intéréts de la Compangie)

ah

pour tirer, signer et remettre tous chégues on autres
mandats de pgyvement, sur foute maison de banque
dans laquelle les dépdts faits par tel directeur ou gé-
rant représenteraient les fonds suffisants pour sa-
tisfaire au montant de chacun desdits chégues et
et mandais de payement ; érant toutefois entendu
gue chacune des procurations données par le Manda-
taire en wvertu du présent paragraphe 1) pourta &tre
révoquée 4 tout moment par le Mandataire, son
substitué ou la Compagnie, 2) sera révoquée de plein
droit par la démission ou destitution du Mandataire
substitué de P'emploi qu'il exercait au service de la
Compagnie dans le territoire ay moment de sa Ié-
ception de ladite procuration, 3) ne sera pas effectuée
par la révocation ou auntre terminaison du mandat
principal, el 4) sera renvoyée 4 la Compagnie 3 sa
révocation ou autre termisaison qui devra &tre requis
dans chacune des procurations ainsi donnée.

Dosner des regus.

11. (a) Réclamer, percevoir, accepter et ajuster,
contre délivrance de re¢us, décharges et aufres quit-
tance, toute dettes, comples, sommes d'argent et
propriétés, auxguels la Compagnie a droit 3 présent,
ou aura droit & Pavenir, ou lesguels sont, & présent
diis, payables ou appartenant & la Compagnie ou le
seront 4 'avenir, par n'imporie quelle personne, fir-
me, établissement, société, maison de commerce ou
bureau de Gouvernement relativement aux  ventes
des produits de la Compagnie sur le territoire

Demander, s¢ difendre en justice.

{b) Intenter et poursuivre en Justice les actions,
instances ¢t appels de toute sorte, répondre aux in-
terrogatoires, les proposer, intenter et poursuivre
toutes saisies, oppositions embargos, séquestres el
autres voies de recours des créanciers contre foute
personne, firme, maison, sociéié ou autre débiteur
dans les procédures de faillite, insolvabilité, ligui-
dation ou auires et relativement a de tels moyens
lépaux assister el voler dans toute réunion, judiciaire
ou extrajudiciaire ; arbitrer ou soumettre & 'arbi-
trage ftous comptes, créances actives et passives,
réclamations, demandes et contestations, retirer ou
ou suspendre les arhitrages, actions ou  instances,
sopposer 2 foutes charges, actions et instances qui
seratent portées contre la Compagnie et v agir on
sa defense, selon qu'il sera nécessaire pour la bonne
conduite des affaires de celle-ci dans le territoire ;
i ces fins prendre avocat ou Conseil et donner toutes
procurations dont il sera besoin ;

Limitatings des pouvoirs des paragraphes 11.
fa), 11. (b}

1l est toutefois entendu que le Mandataire ne pour-
ra exercer aucun des ponvoirs conférés par les pa-
ragraphes 11. (a) 11. (b) ci-dessus dans toute af-
faire ou il s'agira d'une somme deépassant vingt-
cing mille dollars américains $ (25.000.00) ou son



équivalent, sauf pour autant qu'il v serait spéciale-
ment aulorisé, par écrit ou par télégramme, par le
président du Conseil d’Administration ou le prési-
dent ou V'un des vices-présidents de la Compagnie,
ou & moins que 'affaire ne se rapporte uniquement
4 la demande, l'encaissement ot l'obtention, et ce
sans recouts 4 aucun accommedement, arbitrage
ou litige, du montant total réclamé par le Compagnie
comme étant son di.

Substituer dans cey  pounvoirs.

12, Awec une autorisation spéciale du président
du Conseil d’Administration ou du président ow Pup
de vice-présidents de la Compagnie donnée par écrit
ou par télégramme, se substituer par écrit dans les
pouvoirs conférés par ce mandat, étant toutefois
entendu gue les pouveirs ainsi donnés par le Manda-
taire me pourront en aucun ¢as dépasser ceux lui
conférés en wvertu de la présente procuration, Il est
stipulé de plus gue toute substitution de pouvoirs
pourra €tre révoguée par le Mandataire ou pat la
Compagnie et devra énoncer cette révocabilité et
I'obligation de la renvoyer 4 la Compagnie dés sa
révocation ou autre terminaison.

Renowveler, modifier, terminer jes baux ete. ..

13. Rencuveler, modifier, résilier et terminer tous
et chacun des baux, scus-locations, hypothéques,
nantissements réels et personnels. contrats «t con-
ventions du genre de ceux dont il est parlé aux pa-
ragraphes 2. (a);, 2. (b}, 2. (c), 4, 8et 9 (a) ci-dessus,
faits & quelgque date et par qui que ce soit] révoguer
toutes et chacune des procurations, quelle guw’en
soit leur dafe, données par ce Mandataire ou toul
antre Mandataire de la Compagnie 4 foute autre
personne dans le territoire, et révoguer toules et
chacune des substitutions qui auront &té faites pour
v étre valables, par le présent Mandataire ou tout
autre Mandataire de la Compagnie.

Exécuter des acles accessoires.

14. Selon gu'il sera nécessaire A lexercice en due
forme de n'importe lequel ou de tous les pouveirs
conférés par la présente procuration, passer, signer,
sceller, reconmnaitre, remettre, présenter, notifier et

déposer toutes demandes, pétitions, déclarations,
plaintes, avertissements., aveux, allidavits, baux,
confrafs, conventions ou towus aulres acies, docu-

ments ou paplers ; comparaitre devant tout
fonctionnaire du gouvernement, juge, ou

nolaire,
tribunal,
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intenter et poursuivre toutes actions ou  instances,
en matiére civile, commerciale, criminelle, fiscale,
cuvriére ou administrative, faive tous déboursements,
de la matiére prévue dans ce mandat, et accomplir
et exécuter tous et chacun des autres actes dont Il
sara  bhesoin.

Aux effets ci-dessus énoncés Ja Compagnie  cons-
tituanfe donne auy Mandataire {qul ne pourra exer-
QB Se5 pouvoirs gue conjointement, dans les cas ci-
dessus précisés comme étant soumise & cette restric-
tion) pouvoir et autorité pour accomplissement
de tous et chacun des actes gui seront nécessaires 3
Pexdcution du présent mandat, et ce aussi comple-
tement et efficacoment que la Compagnie elle-méme
pourrait les accomplir si elle agissait ¢n personne et
sur place ; promettant aveu et ratification de tout
ce gue le Mandataire ou la personne gu'il s sera
diment substitué valablement accomplira ou [aire
aceomplic en vertu de ces présentes.

Le présent pouvoir restera  wvalable jusqud ce
quil soit résilié ou révequé par la Compagnie, ou
jusgu’a la séparation du Mandataire, par démission
ou destitution, de la charge mentionnée aucommen-
cement, si telle séparation se prodult plus tot.

Dés sa révocalion ou termipaison d'une autre fa-
con, ve pouvoir devra &tre renvoyé & la Compagnie.

EN FOI DE QUQI, la Compagnie a fait sigper
le présent acte par son fonctionnmaire autorisé 4 cet
effet par délibération de son Conseil d’Administa-
tipn, et ¥ a fait apposer son sceau social, diment
attesté par son secrétaire.

TEXACO AFRICA LTD.

Attesté par Par
ELIZABETH M. GROSS, Jean POUPEAU
Secrétaire Président

ALS. n® 5074, Recu au Greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi 4 Bujumbura ¢e 6 mars 1982,
el inscrit au registre ad hoe sous le puméro cing mille
seplante quatre. Le préposé au regisire de commerce :

(s¢) BAZINGA Evariste.

Pergu @ droit dépdt : 2.000 Frs: copies 1450 Frs sui-
vant quittance n® 45 /2405 fc du 24 septembre 1982.
Pour copie certifide conforme : A Bujumbura, le 24
septembre 1982, Le prépose au registre de commerce:

(s6) BAZINGA Evariste.

POUVOIR

A TOUS CEUX QUI CES PRESENTES VERRONT
TEXACO AFRICA LTD..... société  commerciale
régulierement constituée ot existante selon les lois
de la Province d'Alberta Canada ;

ci-aprés dénommée « la Compagnie »,
les présentes donner procuration a

déclare par

REMY ANGE PAOLI

Cl-aprés dénommeé « le Mandataire », ayant mandat
pour le rayon d'action suivant
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REPUBLIQUE DU BURUNDI

Et pour toute unité ou subdivision politigue com-
prise dans ses limites, rayon d"action gui sera ci-
apres désigné, ainsi que tous lieux et pariies y appar-
tenant, sous le nom collectif de « territoire », portant
la désignation de :

DIRECTEUR

Pour les affaires de la Compagnic sur le territoire,
v étapt chargé, comme il est préve dans ce mandat
de Madministration des affaires de celle-ci, de ln gparde
de ses biens et de la surveillanee de ses teprésentants,
agent et employvés, 4§ Veffet dlaccomplir au nom de
la Compagnie et en son liew et place, mais sous réserve
des Yimitations et restriclions indiquées plus loin,
tous et chacun des actes suivants

Faire enregivtrer la Compagiie.

[, Assurer l'evpregistrement de la Compagnie. ob-
tenir les autorisations la permattant d'exercer son
commerce partout dans le teiritoire.

Prendre des baux.

2. (a) Prendre ¢n location pouwr un terme ne deé-
passant pas Dix gns {(sous confrat pouvant établir
une ou plusieurs options de renouvellement, pour
une profogation totale de dix aps au maximum) et
avec [‘antorisation spéciale du président du Conseil
d’Administration ou du président ou l'un des wvice-
prézidents de la Compangie par écriton par télégram-
me, prendre en location pour un terme plos long,
tous burcaux, magasins, terrains oun autres locaux
qui  pourraient étre  nécessaires a4 Pemmagasinage
des produits auxquels la Compagnie pourra s'intéres-
ser, ou @ la bonne marche de ses affaires sur le ter-
rifoire.

Consentiv des bawx

(b) Pour un terme ne dépassant pas irois ans, ou
pour un terme plus long lorsqu'il v sera autorisé
par le président du Conseil d"Administration ou
le président ou lun des vice-présidents de la Com-
pagnie par éorit ou par telégramme, consentilr des
contrats de bail sur les stalions-services ou fous au-
tres locaux dont elle serait propridiaire ou locatai-
re i

Conclure des accords powr embranchemenis

(cy Sans limite quant & leur terme, conclure tous
accords sur Pacquisition, la construction, Mentretiant
et I"'usage des embranchements ferrés dont il y aurait
Fescin en vue de la bonne marche des affaires de ia
Compagnic. ainsi que prendre les baux vy relatifs.

Acguiriv tous hiens immeubles.

3. Avec autorisation spéciale du président du Con-
seil d’Administration ou du piésident ou un des
vice-présidents de la Compagnie, donnée par écrit
ou par télegramme, e: sans limite gquant aux condi-
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tions & stipuler, faire 'acquisition de biens immeu-
bles.
Exiger ot prendre fous nantisserents.

4. Exiger ot préendreé tous nantissements réels ou
personnels pour sdreté des dettes déjd reconnues ou
& Teconnaltre au profit de la Compagnic ou en ga-
rantie de la bonne exécution de toutes autres gbliga-
tions presentes ou futures contractées & son profit.

Faire enregisirer fous detes ef documents.

5. Assurer lUenregistrement, ou la  présentation 2
cet effet, de tous acles, ducuments et autres piéces
pour lesquels i1 pourralt &tre nécessaire ou utile pour
la Compagnie de faire remplir ces Tormalités sur le
territoire.

Chrir des comptes, falve des dépats.

a. (4} Quwrir des comptles ¢f faire des dépdts de
londs, ad nom de la Compagnie €t 4 son usage, dans
un ou plusivurs établissements de bangue régulidre-
ment constituée, choisies dans le territoire par le
Mandataire ;

Endosser tous chégies, efe... pour dépat.

{6y Endosser pour effecioer le dépdt, au crédit du
compte de la Compagnle, tous chéques, lettres de
change. billets & ordre et autres valeurs et mandats
de pavemenl gui sont au seront tirés ou endossés
en faveur de la Compagnie.

Aceepier dey (raftés, lettres des changes, elc...

(¢} Agit conjointement avec telle auire personne
qui serait diiment autorisée & cetr effet en vertu de
pouvoir ecrit signé par ordre du Conseil d’Adminis-
tration de la Compagnie, pour accepter des traités,
lettres de change 2t fous autres mandats de payement
ganl sont ou seront tirés ep die forme sur la compagnie
relativement aux alfaires de celle-ci sur le territoire ;
étant toutelois entendu gu'a moins d'autorisation
spcigle du o président du Conseil  d*Administration
ou du président ouun des vice-présidents de la Com-
pagnie donnée paréerit pu par télégramme le Manda-
taire ne pouira accepter aucune traité, letire de
change ou antre mandat de payvement dont le mon-
tant dépasserait vingt-cing mille dollars américains
{$ 25.000.00) ou som équivalent ;

Tirer des efiques, etc...

(d) Agir conjointement avec telle autre personne
qui serait autorisée i cei effet en due forme en verin
de pouvoir écrit signé par ordre du Conseil d’Admi-
nistration de la Compagnie, pour tirer, signer et re-
mellre lous chégues et autres mandats de payement
sut toute muison de bangue du ferritoire avec la-
guelle la Compagnie posséde a4 l'épogque un compte
de dépdts qui seraient suffisants pour satisfaire au
montant de chacun de ces chéques ¢t mandats de
payement.



—

o i—

L

Accompliv les formalités douaniéres, efe..,

7. Recevolr toutes cargaisons, marchandises et
et produits vengnt 4 la consignation de la Compagnie¢
sur n'importe quel points du territeire, faire lous con-
trats et arrangements gui seraient nécessaires ou
ou convenables pour 'admission, Uimportation, le
déchargement, ['entrepdt, Ventretien, le transport,
PPexportation, le fransbordement, la réexpédition,
de tout ou partie de ceux-ci, fournir toutes cautions
qui seraient nécessaires ou convenables ou reguises
par les autorités douaniéres, et en général accomplin
toutes les formalités douaniéres, de guelque na-
ture que ce soit relativement 4 de telles cargaisons
et marchandises, ainsi que pour tout ceci, signer et
endosser tous connaisements ou autres documents
d’expedition, récépissés de magasin et  documents
négociables de nature semblable.

Faire des contrals pour vente de produits du
pétrole,

8. Faire des contrats et accords pour la vente par
la Comapgnie des produits du pétrole faisant de temps
a4 autre l'objet de son commerce sur le territoire,
qui ne différent de plus de guatre mois de leur dute
la premiére livraison prévue et gui n'exigent 1) au-
cune livraison par la Compagnie aprés le laps J'une
année suivant la date prévue pour ladite premidre
livraison, ou 2) un total de livraisons pom une va-
leur qui dépasserait cent mille dollars américains
($ 100.000.00) cu son éguivalent : et aves uneau-
torisation spéciale du président du Conscil d'Admi-
nistration ou du président ou 'un des vice-présidents
de la Compagnie, donnée par écrit ou par télégram-
me, faire des contrats ou accords gul prévoiraient
une premiére livraison plus diférée un délai plus
prolongé pour Vachévement des livraisons, ou des
quantités plus importantes.

Nommer des agents de veils.

4. {a) Nommer, constituer, désigner leés agents de
la Compagnie sur le territoire, Taire avec eux des
comlrats d’agence, comporiant le pavement de letles
commissions que le Mandataire estimera devoir
leur accorder, pour y vendre produits du péirole
faisant du cominerce de la Compagniz, nominations
et conirats d'agence qui pourront £tre dénoncds et
terminés 4 n'importe guel moment par le Manda-
taire on par la Compagnie moyennant préavis de
trois moins au maximum ;

Prendre et congédier le personnel,

(b) Selon qu’il sera nécessaire ou convenable, en-
gager, employer et occuper, d’aprés les conditions
d’emploi prescrites par la Compagnie dans son con-
trats général de louage de services en vigueur au
momernt de tel engagement ou prise en servico, les
chefs, directeurs, gérants des succursales, vendeurs,
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employés de bureau et touts autres employés et a-
gents fonctionnant dans les buwreaux principaux ou
les succursales dg la Compagnie, ou autrement accu-
pés, sur le terriloire, ainsd gque congddicrces person-
nes et les remplacer par dlautres.

Traiter, proroger, modifier, annuler et dénpneer
confrits de travall,

(¢} Traiter, signer et remettre tous contrats de
travall individuels ou collectifs avec des ouvriers,
groupements d'ouvriers, associations, syndicats pro-
fessionnels et corporations. ainsi gue proroger, mo-
difier, annuler et dénoncer ces contrafs.

Danner des procarations spéciales.

10. Donner aux personnes mentionnées au para-
graphe 9. (b) les procurations, de caractére spécial,
modifié, substitué ou limité, valables pour unedurée,
ne dépassant pas deux années 34 partir de leur date
el sans pouvolr de substitution, qui pourront &tre
nécessaire pour enregistrement de la  Compagnie
et pour gu'elle soit autorisée et habilitée 4 exercer
son commerce dans le territpire ou dans n'imports
guelle pattic particuliére de celui-ci et pour donner
aux directeurs ou gérants respectifs des succursales,
i discrétion du Mandataire ceux des pouvoirs con-
tenus dans le présent mandat quil estimerp devoir
conférer 4 tel directeuwr ou gérantpour la conduite
des affaires de la sucoursale dont il s’agit, avec fa-
culté d'ouvrir des comptes et faire des dépits au
nom d¢ la Compagnie et & son usage convenable dans
tout établissement de banque désigné par le Manda-
tuire et endosser pour en effectuer le dépdt, au crédit
du compte de la Compagnie, touschégues et mandats
de pavement gqul seraient tirés oucndossés en faveur
de celle-ci, et aver faculté d'agiv copjointement avec
le Mandataire ou telle autre personne gui  seraient
désignée et aulorisée i ceteffetr par écrit parle Manda-
taire (pu agir isolement, si cela lul semble indiqué
dans les intéréts de la Compagnie) pour tirer, signer
el temettre tous chégques ou autres mandats de pa-
yament, sur toutes majson de bangue dans laguelle
les dépats Taits par tel directeur ou gérant représen-
teratent les fonds suffisants pour satisfaire au mon-
tant de chacun des dits chégues et mandats de pa-
vement, etant toutefois entendu que chacune des
procurations données par le Mandataire en vertu
du présent pmagraphe. 1) pourra étre 1évoquée a
tout moment pac le Mandataire, son substitué oula
Compagnie, 2) sera révoquée de plein droit par la
démission ou destitution du Mandataire substitué
de Pemploi qu'il exergait au service de la Compagnie
dans le territoire an moment de sa réception de la-
dite procuration, 3) ne scta pas affectée par la révo-
cation ou antre terminaison du mandat principal, st,
4) seru renvovée 4 la Compagnie A sa révocation ou
autre terminaison, renvol qu  devra &tre reguis,
dans chacune des procurations ainsi donnée.
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Panner des regus.

11. {a8) Reclamer, percevoir, accepter ef ajuster:
contre délivrance de regus, décharges et autres quil-
tances, toutes dettes, comptes, sommes d'argent et
propriétés, auxguels la Compagnie a droit & présent
ou aura droit & Iavenir, ou lesquels sont & présent
s, payables ou appartenant 4 Ia Compagnie ou le
seront 4 'avenir, par n'importe guelle personne.
firme, établissement, société, maison de commerce
ou buregu de gouvernement, relativement aux ventes
des produits de la Compagnie sur le territoire ;

Demander, se défendre en justice.

(b) Intenter et poursuivre en justice les actions,
instances ot appels de toute sorte, répondre aux in-
terrogatoires, les proposer, intenter et poursuivre
toutes salsics, oppositons, embargos, séguestres el
autres voies des recours des créanciers contre loute
personne, firme, maison, société ou autre débiteny
dans les procédures de Taillite, insolvabilité, liqui-
dation ou antres, et relativement & de tels movens
légaux assister et voter dans touies réunion, judiciaire
ou extrajudiciaire, arbitrer ou spumeitre a4 arbi-
trage, tout comptes, créances aclives et passives
réclamations, demandes ef contestations, ratirer
suspendre les arbitrages, actions ou instances, sop-
poser i foules charges, actions el instances qui se-
raient portées conire la Compagnie et vy agir en sa
défense selon gu'il sera nécessaire pour la bonne
conduite des affaires de cellze-cl dans le territoire
4 ces fing prendre avocat ou conseil ¢t donner toutes
procurations dont il sera besoin

Limitations des powvelrs des pavagraphes
11. {ﬂ.] 11 ‘h)

1l est toutefois entendu gque le Mandalaire ne
pourra exercer mucun des pouvoirs conférés par les
paragraphes (1. (a) et 11i. (b} ci-dessus dans toute
affaire on il s'agira d’une somme dépassant vingt-
cing mille dollars américains $ (25.000.00) ou  équi-
valent. sauf pour autant gqu’il ¥ serait spécialement
autorisé, par écrit ou par télégramme, par le prési-
dent du Conseil d*Administration ou le président
ou l'un des vice-présidents de la Compapnie, ou &
moins que affaire ne se rapporte uniquement & la
demande, encaissemznt et 'obteniion, ¢t ce sans
recours 4 aucun accommodement, arbitrage ou -
tige, du montant total réclamé par la Compagnie
comme €étant son di.

Substitier dans ces pouvelrs.

12, Avec une autorisation spéciale duo président du
Conseil d’Administration ou du président ou un
des vice-présidents de la Compagnie donnée par &crit
aou par télégramme, se subsfituer par écrit dans les
les pouvoirs conférés par ce mandat, étant toutefois
entendu que les pouvoirs ainsi donnés par le Manda-
taire pe pourronf en awcun ¢as dépasser ceux lui
conlérés en vertu de la présente procuration. 11 est
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stipulé de plus que toute substitution de pouvoirs
pourra &ire révoguée par le Mandataire ou par la
Compaegnie et devra énoncer cette révocabilité et
I'obligation de la renvoyer & la Compagnie dés sa
revocalion ou auire terminaison.

Remouveler, modifier, tevininer les bawy, ...

13. Renouveler, modifier, résilier et terminer tous
¢t chacun des baux, sous-locations, hypothéques,
nantissements réels ef personnels, contrats et con-
ventions du genre de ceux dont il est parlé aux pa-
ragraphes 2. (a), 2, (b} 2, (c), 4,8 et 9. {a) ci-dessus,
Faits & quelques date et par gui que ¢e soit ; Tévoguer
toutes et chacune des procuratioms, ¢uelle gqu'en
s0it lenr date, données par ce Mandataire ou tout
autre Mandataire de la Compagnie i toute autre
parsonne dans le territoire ; et Tévoguer toutes
ef chatune des substitutions qui auront été faites
pout v étre valables, par le présent Mandataire ou
tout autre Mandataires de la Compagnie.

Exdcuter des ncies accesoires.

14. Selon qu'il sera nécessaire &4 Pexercice en due
forme de nlimporte lequel ou de tous les pouvoirs
conférés par la présente procutation, passer, signer,
sceller, recommaitre, remettre, présenter, notifier. et
déposer toutes demandes, pélitions, déclarations,
plaintes, avertissements, aveux, affidavis, baux,
contrats, conventions ou fous autres actes, ducu-
ments ou papiers, comparaitre devant tout notaire,
fonctionnaire du gouvernement, juge, ou tribunal,
intenter ot poursyivre toutes action ou instances,
en matigre civile, commerciale, criminelle, fiscale,
guvriere ou administrative, faire tous déboursements,
de la maniére prévue dans ¢e mandal, et accomplir
et exdcuter tous ct chacun des aufres actes dont il
sera besoin.

Aux effeis ci-dessus énoncés la Compagnie cons-
tituante donne au Mandataire {(qui ne pourra exer-
Cer s8% pouvoirs gue conjointement, dans les cas
ci-dessus précisés comme étant soumis & cetle res-
triction) pouvoir et autprité pour "accomplissement
de tpus et chacun des actes qui seront nécessaires &
l'exécution du présent mandat, et ce aussi comple-
tement et efficacement que la Compagnie elle-méms
pourrait les accomplir s elle apissait en personne ot
sur place ; promettant aveun ct rtatification de tout
ce que le Mandataire ou la personne gu'il sera di-
ment substitué valablement accomplira ou fera ac-
complir en wvertu de ces présentes.

Le présent pouvolr restera valable jusqu’da ce qu’il
soit résilié ou révogué par la Compagnie, ou jusgu’a
la séparation du Mandataive, par démission ou des-
fitution, de ia charge mentionnee au commencement,
si telle séparation se produit plus tot.

Dés sa révotation ou terminaison d'une autre fa-
com, ce Pouvoir devra &tre renvové a la Compagnie.

EN FOI DE QUOI, la Compagnie 4 fait signer le
présent acte par son fonctionmaire autorisé & cet
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effet par déliberation de son Consell d"Administra-
tion, et ¥ a fait apposer son sceau social, dament
attesté par son secrétaire le 2 mars 1981,

TEXACO AFRICA LTD.

Attesté par : Par
ELISABETH M. GROSS. JEAN POUFPEAL,
Secrétaire Président

A.S. n*-5.075. Regu au greffe du Tribonal de Grande
Instance du Bunymdi & Bujumbura ce 6 mars 1982,
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et inscrit au registre ad hoc fous le numéro Cing
mille Septante ¢ing. Le préposé au registre de com-
merce : (&) BAZINGA Evariste.

Pergu 3 droit dépdt 2 2.000 F ; — copies: 1430 F ; sui-
vant quittance n® 45/2386/c du 20 septembre 1982.
Pour copic certifiée conforme. A Bujumbura, ie 20
seplembre [982. Le préposé au registre de commerce :

(58} BAZINGA Ewvariste.
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SOCIETE DE COMMERCE GENERAL

TRANSPORT ET FOAM FABRICATION,
en abrégé « COGETRAF » {(ex-TRANNAFF).
Société de personnes d respnsabilité limitée.

EXTRAIT des STATUTS.

Société en exécution de 'article 3 ...... du Décrat-
lof- A Tl ... du 15 janvier 1979 sur les Sociétés
Commerciales.

Entre les soussignds :
1. NAMUHORANYE 1Ildephonse Commercant &
BUJUMBURA, R.C. 19279

BH. B. 2030

2. NAMUHORANYE Gashari B. P. 2642
BUJUMBURA

3. MUKAKAYIJAHO Astérie Commergante 4
BUJUMBURA
R. C. 21.474 B. P. 2642
BUIJUMBURA
Il est formé une Société de Personnes &4 Responsa-
bilité Limitée régie par les lois en vigueur au BURU-
NDI et les présents statuts.

TITRE L
— Siége Social

Art. 1.
La Dénomination de la Société est : Commerce
Général, Transport et FOAM fabrication en abrégé :
COGETRAFF » (ex-TRANNAF).

Art. 2.

Le siége social est éiabli a BUJUMBURA, B. P.
2030,

Il peut &ire transféré em tout auire cndroit de la
Républiqgue du BURUNDI par simple décision de
la Gérance.

Des succursales, agences, bureaux peuvent é&tre
créés en n'importe guel liew, tant en République du
BURUNDI gu' I'Etranger.

Art. 3.
La société a pour ohjet le commerce général, 1'ex-

ploitation du transport et la fabrication de mousse
Polyuréthane.

Dénomination - Ohjet, - Durée.

La sociéte peut accomplic toutes les activités ge-
néralement gquelconques se rapportant  directement
ou indirectement a4 son objet. Elle peut notamment
slintéresser 4 toute entreprise avant un objet simi-
lpire, analogue ou connexe.

Art. 4.
La société est constitude pour une durée de trente
ans prenant cours a la date de la signature des pré-
séptes.

Elle pourra étre prorogée par décision de la Gé-
rapce prise avant 'expiration du délai de trente ans.

TITRE 11.

Capital social.

Art. 5.

Le capital social est fixé 4 la somme de DIX-HUIT
MILLIONS DE FRANCS BURUNDI (1%.000.000
FBU) divisé en neul cents (900) parts d'une valeur

de VINGT MILLE FRANCS BURUNDI (20,000
FBU) chacune.

Le capital social est souscrit commme suit :
1. Monsieur MAMUHORANYE  Ildephonse  sous-

erit pour cing cent goarante (540) parts, soit la
somme de DIX MILLIONS HUIT CENT MILLE
FRANCS BURUNDI (10.800.000 FBLU).

2. Monsieur NAMUHORANY E Gashari spuserit pour
¢ent guatre-vingt (180) parts, soit la somme de
TROIS MILLIONS SIX CENT MILLE FRANCS
BURUNDI (3.600.000 FBU).

3. Madame MUKAKAYIJAHO Astérie souscrit pour
cent quatre-vingts (180) parts, spit la somme de
TROIS MILLIONS 51X CENT MILLE FRANCS
BURUNDI (3.600.000 FBU).

Art, 6,

Les parts sociales sont nominatives. Elles sont
inscrites dans le registre des associés tenu au siége de
la woctété, Celui-cl contient la dénomination de chague
associé et des parts Iul appartenant.

Art. 7.

Les parts sociales sont entidrement libérées et la
somme de DIX-HUIT MILLIONS DE FRANCS
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sent & la disposition de la Société,

B.O.B. n"2/34 94

BURUNDI I18.000.000 FBU) se trouve dés & pré- Art. 12,

Sorit nommés en qualité de gérants :

_ ) - L Monsienr NAMUHORANYE Ildephonse  associd

i_a_cf:s:;fon entre 'v‘rlx:ﬂ la 1|:'.1ﬂ5?1'n55|ﬂn .r:n'u!.' L‘in_lm: qui poriera le titre de Administrateur-Directeur :
de décés des parts d'un assoclé est spumise, & peine _

de nullité, a agrément de la majorité des associés \ 2. Monsieur GAKWAVU Charles non associé, qut

Art. 8

représentant au moins les trois guoarts du capital portera le titre de Directeur Technique.
social.
Cel apgrément n'est pas raquis sf la cession oun fa Art. 13,

transmission s'opére au profit des descendants en

. : s La signature sociale appartient aux gérants, agis-
ligne directs, du conjoint ou des ascendants. & aPk & 5

sant copjointament., En cas d’absence de 'un d’eux,
Art. 9, la sizpature de Pautre, agissant conjoiniement avec

y E I e ; o B L . ik ; S

La Société n'est pas dissoute par le déces, Uinter- un preposé, engagera la Société.

diction, la faillite on la déconlfiture d’un associd.

Pour extrait certifié conforme

En cas de déces d'on associdé la Société continuerd

entre les associés survivants ¢t les héritiers représen- Administrateus-Directeur.

tants de "astocié décéde, titulaires des parts de lsur

Ak A5, n° 5.076. Recu au greffe du Tribunal de Grande

Art. 10. \ Instance do Burundi § Buojumbura ce | septembre
La responsabilité de chagque associé est limitée | 1982 et inscrit au registre ad hoc sous le numéro
aux parts soclales gu'il a souscrites. | Cing mille Septante six. Le préposé au registre de

- | commerce ¢ {28) BAZINGA Evariste.

TITRE 1L

La Gérance, l Percu @ droit dépdt @ 10.000 F ; — copies : 650 F; sui-
At 11 \ vant guittance n® 451778 /c du se_ptembrc 1982,
kil G e ¥ | Poutr cople certifiée conforme. A Bujumbura, le 1
La Soriéle. est-administiée par deux gérants: ‘ septembre 1982, Le préposé au registre de commerce :
Les gérants poursont faire tous les actes de gestion
dans Uintérét de la société, [ (s¢) BAZINGA Evariste.

|
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IMPORTEX Fait & Bujumbura, le 13 novembre 1979.

Proces-verhal d'assemblée générale. G. HASSON M. HADIJISTAVRAKIS

Les associés de la Sociée IMPORTEX sp.rl se AR, n® 5.077. Regcu aun grfaﬂ'e du Tribunal de Grande

sont réunis en assemblée pénrale au sigge de la Sociétée \ Instance du Burundi a Bujumbura ce 11 ocm_bre 19_82

& Bulumbura lz 13 novembro 1979, ‘ et inserit au registre ad hoc sous le numéro Cing mille

Etaient présents Madame HADJIISTAVRAKIS \ Septante Sept. Le Préposé au registre de commerce :

et Monsieur HASSON, detenteurs des 5000 paris da (s8] BAZINGA Evatiste.
L0 Franes représentant la totalité de capital soecial. ’

Il ¥ a été constaté la conformité des statuts de la
Société avec le décret-loi n® 1/1 du 15 Janvier 1979
relatif aux sociétés commerciales en ce gui concerne
les 5.P.R.L. ef que par conséquent la énovation de
ceux-ci n'est pas nécessaire. ($8) BAZINGA Evariste.

Pergn : droit dépét @ 2.000 F ; — copies: 230 F ; sui-
vant guitiance n® 43/2825/c du 26 octobre 1982.
Pour copie certiliée conforme. A Bujumbura, le 26
octobre 1982, Le préposé au registre de commerce :

Statuts modiliés par actes publiés aux Bulletins
Officiels du Burundi n° 7 du 135 septembre 1962 page
178 ; 1" 8 du [*° aoQt 1964, page 443, u® § du 1°7 aoit
1966, page 315 ; n® 9 du I septembre 1967 page
365 ; n® 2 du 1® février 1974, page 43 ; n°® 12 du
1°7 décembre 1978, page 534,

SOCIETE INDUSTRIELLE SIRUCO
S. BU.A.R.L.

Société par actions % responsabilité limitée,
Sieége soclal 4 Bojumbura-Burundi.

Registre de Commerce de Bujumbura o° (081, CONVOCATION.
Statuts publlés aux annexes do  Bulletin Officie L'Assemblée Genérale Ordinaire aura lieu au siége
du Zaire du 15 govembre 1951, pp 2687 a 2700, de lu Société le 19 mars 1982 4 9 heures.

DI T PO



ORDRE DU .JOUR.

oy

. Rapports du Consell d’Administration et des Com-
missaires

. Approbation du Bilan et o Compte de Pertes &
Profits au 31 deécembre 1981,

. Décharge aux Administratears ot Commissaires.

. Affectation des hénéfices de lo Socidté

. Nomination des Administrateurs et Commissaires

. Divers.

=]

o La e )

Un Administrateur Un Administateur.
A8, n® 5.078. Recu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbwa c¢e 21 ceptembie
1982 et Inscrit au registe ad hoc sous le numéro
Cing mille Septante Huit. Le préposé au registre de
commerce - (3¢) BAZINGA Evariste,

Pergu ; drole dépat @ 2.000 F ; — copies : 250 F ; sui-
vanl quittapce n" 45/1806/¢ du 14 cctobre 1982,
Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura, le 4
octobre 1982, Le préposé au registre de commerce :

(sé¢) BAZIMNGA Evarisie,

Assemblée générale extraordinaire du 3
décembre 1981,

Compte rendu de la séauce.

L’an mil neuf cent quatre-vingt un, le Jeudi 3 Dé-
cembre & 9 heures, une assemblée générale extracr-
dinaire s'esl tenue au sidge social de Bujumbura.

Sont présents ou représentés les actionnaires sui-
vants, possédant lo nombre d'action: mentionné ci-
aprés
1° ANC. ETS. VANBREUZE, ici représenté par

Monsieur Apndré DE SCHUTTER, en vertu d'une

procuration sous seing privé en date du 6 novem-

bre 1981, promiétaite de 450 {guatre cent cin-
quante) aclions.
2. Monsieur ¥ictor VANBREUZE, ici (eprésenté par
Monsienr Jacques PERSOONS, on vertu d'une
procuration sous seing privé en date du 6 novem-
bre 1981, propriétaire de 40 (quarante) actions.
. Monsieur Pierre-Lucien DE BEUL, ici représenté
par Monsieur Joseph THONNARD, en vertu d'une
procuration sous seing privé en date du 06 novem-
bre 1981, propridgigire de 20 (vingl) actions.
Ensemble 510 (cing cent dix) actions

BUREAU

L'assemblée est présidée par Monsieur André DE
SCHUTTER aptés avoir inviteé les actionnaires pré-
sents 4 signer I liste de présence, le président désigne
aux fonctions de secrétaire Monpsieur Jacques PER-
SOONS.

L assemblée désigne comme
Joseph THONNARD,

AL

scrutatleur Monsicur
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Ordre du jour.

Le président expose que "Assemblée est
#a delibérer sur Uordre du jour suivant

appelée

1. Augmentalion du capital & concurrence de 10,
000,000, de francs pour le porter & 30.000.000, de
francs par incorporation de 10.000.000, de francs
a prélever sur la réserve extraordinalre, sans créa-
tion de nouveaux fitres.

2. En conséguence, mise en concordance de [Particle
cing des statuts.

Exposé du Président.

Le président invite ’assemblée & constater guiells
se trouve valablement constitnée pour statuer sur
les sujets portés 4 l'ordre du jour et particuliérement
sur P'augmentation du capital. Les conditions d'ad-
mission & ["assemblée ont €té observées,

La constitution du bureau est conforme aux sii-
pulations des statuts. Les convocations onl été
faites conformémentd la lol et aux statuts par annonce
publi¢ au Bulletin Officiel du Burundi.
Constation de wvalidité.

Lrassemblée constate aprés vérification de 'exac-
titude de l'exposé qui précéde, qu'elle est réguliére-

ment constituée et peat valablement délibérer sur
les sujets portés i 'ordre du jour.
Premicre Résolution.

L'Assemblée décide d’augmenter le capital social

i concurrence de 10L000.000, de lrancs pour le potter
de 20.000.000, de francs & 30.000.000, de francs. Cetle
augmentation de capital est réalisée sans supports
nouveaux et sans création de titres, par incorpora-
tlon au capital d’une somme de 10.000.000, de francs
préfevés sur la résetve extraordinaire de la Société.

Dewvigme Résolution.

LU'Assemblée décide d’apporter aux statuts les mo-
difications suivantes 4 lacticle cing.

Le premier alinéa est remplacé par le texte suivant:

Article cing.

Le capital est fixé & trente millions de francs Bu-
rundi représenté par imille parts sociales sans dési-
gnation de valeur, numérotées de und mille repré-
sentant chacune un milliéme de Pavoir social.

Les résolutions qui précédent ont chague fois été

prises a4 1'unanimité des  voix.

Pouvoirs,

L’Assemblée  confére lous pouvoirs au  Conseil
d’Administration pour Uexécution des résolutions

gui précédent et notamment Lapposition d'un cachet
sur tous les titres existants et les formalités 4 accom-
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plir en vue d'authentifier les présentes
par un notaire habilité.

résolutions

Clature de la séance,

Lordre du jour étant épuisé, la sfance eit levée &
9 heures trente, aprés lecture et approbation du pré-
sent procis-verbal.

Le Président, Le Secrétaire Le Scrutateur
A.DE SCHUTTER. J. PERSOONS. 1. THONNARD,

ALS. n* 5.079. Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 21 sepiembre
1982 et inscrit au registre ad hoc sous le puméro
cing milie septante neuf. Le préposé au regisive de
commerce : (3¢) BAZINGA Ewvariste.

Pergu droit dépdt : 2.000 F ; copies : 450 F ; suivant
quittance n® 45/1806/c du 14 octobre 1982, Pour
copie certifite conforme. A Bujumbura, le 14 octobre
1982, Le préposé gu registre de commerce ;

(sé¢) BAZINGA Evarisie.

Assemblée générale du 1% mars (982,
Administratears en fonction.

Monsieur Victor VAN BREUZE,

Monsienr Pierre-Lucien DE BEUL,

Monsieur André DE SCHUTTER.,
Commissaives en Fonction,
Madanme Francoise
Kennath MATTL
Monsieur Jacgues DUPONT,

Leurs mandats expirent & cette Asseniblée.

CHEMAY

Epouse

Compte rendu de la séunce.

L'an mil neul cent guatre-vingt-deux, le vendredi
19 mars a 9 heures, L'Assemblée Geénérale Qrdindire
s'¢st tenue an siége social 3 Bujumbura.

L'Asssemblée est présidées par Monsieur Vietor
VAN BREUZE, porteur de la procuration des ANC,
ETS VANBREUZE. Aprés avoir invité les action-
naires présents a signer la liste de présence, lo Pré-
sident désigne aux fonctions de secrétaire-scrutlateur,
Monsieur Jacques PERSOONS, porteur de Ja pro-
curation de Monsieur Plerre-Lucien DE BEUL.

Ovrdre du jour.
Le Président expose que "Assembiée est appelée

4 délibérer sur ordre du jour suivant :

1. Rapporis du Conseil d"Administration et des Com-
missaires.

2. Approbation du bilan ¢t du compte de pertes ¢t
profits an 31 décembre 1981,

3. Décharges aux Adwministratears & Commissaires,

4. Affectation des bénéfices de la Sociéte.
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5. Nomination deés Administratenrs et Commissaires.
6. Divers.

Exposé du Président.

Le Président invite 1’Assemblée a4 constater gu'elles
est valablement constituée pour délibérer sur le
sujets portés A iordre du jour. Les conditions d’ad-
missign 4 'Assemblée Générale ont @i¢ observés. La
constitution du bureau est conforme aux stipulation
des statuts.

Les convocations ont été faites conformément a
la lol et aux staturs par annonce publiée au Bulletin
Officiel du BURLINDI.

Constatation de validité.

L'assemblée constate aprés  vérification 'exacti-
tude de 'exposé qui précede, qu’elle est régulidrement
constituée et peut valablement délibérer sur les sujets
portés a4 [lordre du jour.
d’Administration ef des

Rapports du Caonseil

Commissaires.

Le Président donne lecture des rapports susdits
et fournit 3 Passemblée les explications demandées.

Approbation du Bilan et du Compte de Pertes
et Profits.

Le Président donne leciute du Bilan et du Compfte
de Pertes et Profits cliturés au 31 décembre 1981
gt répond aux questions posées.

Décharge auvx Administrateurs et Commissaires.

Le Président invite 1'assemblée A& leur donner deé-
charge,

Afffeccation Bénéfices

Le Président demande & D'assemblée de ratifier la
praposition du Conseil d’Administration quant &
'affectation des Dbénéfices.

des

Momination des Administrateurs et Commissaire

Le Président demande A assemblée de blen von-
loir agréer les candidatures proposées & leur suffrage.

Pivers.

Le Président demande 24 Vassemblée de ratifier
la décision nécessaire prise par le Conseil d’Adminis-
tration 'en ce_qui concerne Pouverture d’une suceur-
sale de wvente &4 BUJUMBURA.

Réselution.

|, L'assemblée approuve 4 Punanimité le Bilan et le
compie de Pertes & Profifs présentés.

2. L assemblée donne décharge aux Administrateurs
et Commissaires.

3. L'assemblés décide 4 Punanimité de répartir les
bénefices of le report i nouveau comme suil ;

~d



— Rézerve légale 1. 000,000
Réserve extraordinaire 10,000,000

Dividende Brut 20,000,000
— Report & nouveau 43.438.448

Le dividende sera pavable & raison de 20.000 francs
bruts, impdts mobiliers 4 déduive de 4000 francs,
soit 16,000 francs nefs contre remise du coupon n" 23,
4, L aszsemblée décide & 'umanimité de nommer en

fant que :

Administratenrs :

Messieurs Victor YAN BREUZE.
Pierre-Lucien DE BEUL.
Kenneth MATTI,
Apndré DE SCHUTTER.

Commissaires :

Monsieur Jacques DUPONT.

Ils sont nommes pour une durée de six ans. Lews
mandats expireront 4 "Assemblée Générale qui suivra
la cloture de Pexerice 1987.
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3. Lassemblée ratifie & 'unanimité la décision prise
par le Conseil d’Administration pour l'ouverture
d’une succursale de vente & BUJUMBURA.

Clature de la séance

L'srdre du jour étant épuisé, la séance et leviée
4 douze heures, aprés lecturs et approbation du pré-
sent procés-verbal.

Le Secrétaire-Scrutateur, Le President.

A.S. n® 5.080. Regu au greffe du Tribunal de Grandes
Instance du Burundi & Bujumbura ce 21 septembre
(082 et inscrit au registre ad bhoc sous le numéro
Cing Mille guatre-Vingl. Le préposé au registre de
commerce : (s8) BAZINGA Evanste.

Pergu : droit dépat ; 2.000 F; — copies ; 850 F ; sui-
vant quittance n® 45/1806/¢ du 14 octobre 1982,
Pour copie certifi¢e conforme. A Bujumbura, le 14
pciobre 1982, Le préposé an regisire de commerce :

| e e T Y W S PR e e

SOCIETE INDUSTRIELLE S | R U C
S, Bu:A.R.L.

0

Société par actions 4 responsabilité limitée.

Sigge Social & Bujumbura — Burundi.

Registre de Commerce 4 Bujumbura n® 1081
Statuts publiés aux Annexes du Bulletin Olficiel

du Zatre du 15 novembre 1951 pp. 2687 & 2700,

Statuts modifiés par actes publiés aux Bulletins
Officiels du Burundi n®* 7 du 15 septembre [962
page 178 ; n® 8 do 1" apiit 1964 page 443, n" & du
1=% o0t 1966 ; page 313; n°9 dul*septembre 1967
page 365 3 n” 2 du 1% févier 1974 page 433 n° 12 du
17" décembre 1978 page 334.

BILAN D'INVENTAIRE
3l DECEMBRE 1581,

Approuve par "Assemblée Générale du 19 mars 1982,

ACTIF.
Immohilisations 17.006,581
Immobilisations corporelles
Valeurs d’Achat 38168541
Amortissements 21.459.560
16.708.981
Autres valeors
Immaohilisées 357600
Valeurs d'expleitation 275.933.954

(s¢) BAZINGA Evariste.

Valeurs réalisables et disponibles 45.135.815
_183. 136.350

PASSIF.

Capitaux propres 3T 00000

Capital social 20,000.000

Réscryves réglementaires 2.000.000

Riéseryes libres 15,000,004

Dettes & court terme | 76.697.902

Résultat 4 affecter T4.438.448

Report & nouveau 32.503.096

Bénelice de 'exercice  41.935.352 "

288.136.350

BILAN AU 31 DECEMBRE 195}
COMPTES DE PERTES ET PRQFITS.

DEBIT,.

Charges hors exploitation 3.756.825

Constitution provision fiscale 34.5311.150

Bénéfice net de I'oxercice 41.,935.352
80.003.327

CREDIT,

Reésultat d'exploitation T4.178.148

Profits hors exploitation _ 5.825.179
80,003,327

Un Administrateur Un Administrateur
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A.S. n" 5.081. Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 21 septembre
1982 et inscrit au registre ad hoc sous le numére Cing
mille quatre-vingt. Le prépose au registre de commerce

(s¢) BAZINGA Evariste.
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Percu @ droit dépot @ 2000 F ; — copies @ 450 F ; sui-
vant quittance n® 45/1806/¢ du 14 octobre 1982,
Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura, la 14
octobre 1982, Le préposé au registre de commerce ;

(sé) BAZINGA Evariste.

BUJAPHAR.

ST A F U TS

Société de Personnes 4 Responsabilité Limitée.
Entré les soussignés :

— CALLEBAUT M.

— NSABIMAMNA Philippe

— MASUMBUKO Pic

— NDIKUMASABQ Herménégilde

Il est formé une Société de personnes # responsa-
bilité limitée régic par les présents statuts et les Lois
en vigueur au Burundi.

Art. 1.

La société a pour objet importation et
au détail des produits pharmaceutiques, vétérinaires,
chimiques on assimilés ainsi que tout matériel mé-
dico-chirurgical.

la vente

Elle a également pour objet ["importation de tou-
tes matiéres relevant du domalne pharmaceutigue
ou d'un tout autre domaine.

La société peut aussi s’iptéresser par voie d'ap-
port, de Fusion, de participation financiére ou de
toute aulre maniére dans toutes entreprises ou acti-
vités avant un objet similaire ou connexe ou de na-
ture 4 favoriser celui de la société.

Art. 2.

La raison sociale est :

PHARMACIE DE BUJUMBURA S.P.R.L. en
abrégé « BUJAPHAR » ayant son siége 3 BUJUM BL-
RA B. P. 2232, il peut &tre transféré & tout aulie
endroit de la Républigue du Burundi par simple
décision du conseil d’administration.

Des succursales, agences ¢t bur¢aux pourront é&tre
ouverts partout ol le conseil d’administration le ju-
gera uftile.

Art. 3.

Le capital social est fixé a la somme de quatre mil-
lions francs Bu (4.000.000 FBU) divisé¢ en 10.000
parts de 400 FBU chacune.

Il se répartit comme suit :

1. CALLEBAUT M. 30 %
2, NSABIMANA Fh. 20 %
3. MASUMBUKO Pie 20

4. NDIKUMASABO H. 30 %

|

Art. 4.

Les associés ne sont engagés qu'd concurrence du
montant de leurs souscriptions. Chaque part con-
fére A son titulaire un droit égal et des ohligations
éguivalentes dans la répartition des bénélices.
et des parts de la société.

Art. 5,

Le capital pouwrra &tre augmenté ou diminué sar
décision des associés. Les parts sociales peuvent &tre

partiellement ou entiérement cédées & un tiers sur
consentement des Associés.
Art. 6.

La société est constituée pour une durée de trente
ans prenant cours ala date de signature des présentes.

Elle pourra &trc prorogée, dissoute anticipative-
ment par décision des associés. La société pourra
contracter des engemenis ou stipuler 4 son profit
pour un terme dépassant sa durée.

Art, 7.
La société n'est pas dissoute par le décés, |'inter-
diction, la faillite ou la déconfiture d'un Associé.
En vas de déces d’un associé celle-ci continuera
entre les Associés survivants et les héritiers ot re-
présentants de UAssocié décédé titulaire des parts
de leur auteur.

Art. 8.

L’Assemblée des Associés peut accepter & touf mo-
ment intégration d’un nouvel Associé.

Art. 9.

La Socciéié est adminisirée par un gérant action-
naire ou non, nommé par le conseil d’Administration.
L’Assemblée des associés constitue le conseil d’Ad-
ministration. Le conseil d’Administration déléguera
la gestion journaliére de la société 4 un administra-
teur dont il déterminera les pouvoirs et attributions.

ASSEMBLEE GENERALE.

Art. 10.

Il sera tenu deux Assemblées Générales ordinaires
par an au siége social ou 4 tout autre endroit i dé-
terminer par le Gérant.

Elles se tiendront semestriellement. Des Assemblées

extraordinaires pourront étre tenues en cas de néces-
sité,



Art. 11.

Chaque part sociale confére une voix. Les associés
peuvent s’ils le décident, se faire représenter par un
mandataire choisi parmi eux. Les décisions de 1"As-
semblée Générale sont prises aux deux tiers des voix.

Art. 12,

L’Assemblée Géndrale de {in d’année entend entre
autre le rapport de la gérance, délibére en statuant
sur le bilan et le compte des partes et profits et décide
de Paffectation des bénéfices.

Inventaire - Bilan - Répartiton des Bénéfices.

Art. 13.
L'exercice social commence le 1°7 Janvier et se
termine le 31 décembre de chaque année.

Art. 14.

Le Gérant doit, a la fin de chaque exercice social,
claturer les écritures comptables et dresser inventaire.
Il doit fournir chaque année un rapport sur Paccant-
plissement de son mandat et sur les opérations de la
société réalisées au cours de |'exercice social.

Afite s
L'excédent favorable du bilan aprés
des charges, frais généraux et

déduction
amortissaments né-
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cessaires, constitue le bénéfice de la société. Tl sera
réparti entre les Associés proportionnellement
parts de chacun.

aux

Art. 16.

En cas de liquidation de la société, le solde lavo-
rable de¢ liguidation sera partagé entre les Associés
au prorate de leurs parts respectives.

Art. 17.

Toutes contestatlions qui pourraient naitre pendant
la durée de la société ou lors de sa liquidation seront
de la compétence des tribunnaux de Bujumbura.

L CALLEBAUT M. 2. NSABIMANA Ph.
I MASUMBUKO Pic 4. NDIKUMASABO Her.

A5, n® 5,082, Regu an greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 1 septembre
1982 et inscrit au regisire ad hoc sous le;numéro
cing mills quatre-vingt deux. Le préposé au regisire
de commerce : (s¢) BAZINGA Evariate.

Pergu @ droit dépot : 10.000 F; — copies : 650 F; sui-
vant quittance n°® 43/2830/c du 26 octobre 1982.
Pour copie certifiée conforme. A Bujlumbura, le 26
octobre 1982, Le préposé au registre de commerce :

(s¢) BAZINGA Evariste.

IMEX.

Assemblée générale ordinaire

Procés-verbal

Les associés de la société IMEX, s.p.r.l., se sont
réunis en Assemblée Générale Ordinaire, au siége de
la société & Bujumbura, le Mardi 15 Mars 1977, selon
les dispositions de P’article 17 des Statuts de la So-
ciété. La totalité du Capital Social a &té présenté,

Les décisions suivantes ont été prises 2 Uunanimité.

1. Le Bilan et les comptes de résultats arrétés au 31
décembre 1976, préparés par les soins de la Gérance,
sont approuvés tel que présentés sans réserves.

2

. Le résultat bénéficiaire de l'exercice du 1" Jan-
vier 1976 au 31 décembre 1976 s'élevant & Frs 744,
713 est & répartir entre les deux associés au pro-
rata de leurs capitaux respectifs.

3. A partir du 1°° janvier 1977, le capital social est
réparti comme ci-bas

G. Grivellaro Frs 2.000.000
A, Costa Frs 2.000.000
Frs 4.000.000

En réglement de cettc modification une écriture
comptable sera opérée dans les livres sociaux figu-
rant aux compte courant des deux associés.

Fait 4 Bujumbura, le 15 mars 1977.

G. GRIVELLARO A. COSTA

A5 n" 5.083. Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 1| septembre
1982 et inscrit au registre ad hoc sous le numéro cing
mille guatre-vingt trois. Le préposé au regisire de
commeree  (s8) BAZINGA Evariste.

Pergu : droit dépot : 2,000 F ; — copies : 250 F ; sui-
vant quittance n® 45/2343)c du 1 septembre 1982.
Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura, le 1
seplembre 1982. Le préposé au registre de comerce :

(s&) BAZINGA Ewvariste.

Assembiée Générale Extraordinaire.

Les associés de lg Sociét¢ IMEX, S.P.R.L. se sont
réunis en Assemblée Générale Extraordinaire au
sicge de la Société a Bujumbura, le Vendredi 1 Awril
1978, Monsieur GRIVELLARO Giuseppe devient
a4 partir de ce jour Associé actif. Peudant I’absence
de Mopsieur A. COSTA il assurera la gérance.

Fait a Bujumbura, le 1 Avril 15978,

G. GRIVELLARO A. COSTA

A.S. n° 5.084. Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi 3 Bujumbura ce | septembre
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1982 el inscrit au registre ad hoc sous le numéro
cing wille quatre-vingt guatre. Le préposé an registre
de commerce : (s¢] BAZINGA Evariste.

Pergu ¢ droit dépdt : 2.000 ¥ — copies: 250 F; sui-
vant guittance n® 452344 fc du 1 septembre 1982,
Pour copie certifite conforme. A  Bujumbura, le 1
septembre 1982, Le préposé au registre de commerce

(sé8) BAZINGA Evariste.

Assemblée Générale Extraordinaire,

Les Associés de la Société IMEX, S.P.R.L., se
sont Téunis en Assemblée Générale Extraordinaire
au siége de la Société & Bujumbura, le vendredi 5
Tanvier 1979,

Monsieur GRIVELLARO Giuseppe esf cogérant
de la Société IMEX et par conséquent habilité & la
représenter du méme tilte que Monsicur COSTA A,

Fait & Bujumbura, le 5 Janvier 1979,

Mr GRIVELLARO G. COSTA A.

A8, n" 5.085. Regu au greffe do Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce 1 septembre
1982 et ipscrit au registre ad hoc sous lé numéro cing
mille quatre-vingt cing. Le préposé au regisire de
commmerce : (s8) BAZINGA Evariste,

Pergu : droit dépot @ 2000 F; — copies: 250 F; sui-
vant quittance n® 45/2345/c du 1 aseprtembre 1982,
Pour copie certifiée conforme. A Bujumbura, le 1
septembre 1982, Le préposé au registre de commerce :

(5€) BAZINGA Ewvariste.

Assemblée Génédrale Extraordinaire.
Procis-verhal

Les Associés de lp Société IMEX s.p.r.l. se sont réu-
nis en Assemblée Générale Extraordipaire au sidge
de la Sociétd le 28 Décembre 1979.

La décision suivante a été approuvée : LE CAPI-
TAL SOCIAL EST PORTE DE 4.000.000 & 8.000.
000 de francs Burundi.

Fait & Bujumbura le 28 Décembre 1979,

A. COSTA G. Grivellaro.

A.8. n" 5.086. Recu au greffe duTribunal de Grande
Instance du Burundl & Bujumbura ce 1 septembre
19_32 ot inscrit au registre ad hoc sous le numéro cing
mille quatre-vingt six. Le préposé au registre: de
commerce ; (s¢) BAZINGA BEwvariste.

Pergu : droif dépot : 2.000 F; — copies : 250 F sui-
vant quittance n® 45/2346/c du 1 septembre 1982.
Pour cople certifiée conforme. A Bujumbura, le |
septembre 1982 Le préposé au tegistre de commerce.

(s8) BAZINGA Ewvariste.

Assemblée Géndrale Extraordinaire.
Progés-verbal

Les Associés de la Société IMEX S.prl. se sont
réunis en Assemblée Générale Extraordinare au slépp
de la Société le 12 Octohre 1981,

Les décisions suivantes ont €& approuveies :

Le capital gocial est porté de 2.000.000 FRU a
12.000.000 FRU.

Les Assoviés versenl chacun 2.000.000 FBU au
comple IMEX.

En plus du montant de 2.400.000 porté pour une
période de deux ans. Les Associés restent créditeurs
du montant global de 3.800.000 FBU gu'ils ont préwe
pour pouvoir rembourser Pemprunt 4 Pétranger.

Vu la situation critiqgue de la Société, ils décident
de ne pas réclamer le remboursement de ce montant
avant Uapprobation du bilan au 31 décembre 198]
qui sera présenté & "Assemblée Générale au mois de
Mars 1982,

Fait 4 Bujumbura, le 12 Octobre 1981.

A. COSTA G. GRIVELLARO

A5, n® 5.087. Regu au greffe du Tribunal de Grande
Instance du Burundi & Bujumbura ce | septembre
1982 et inscrit au registre ad hoc sous le numéro cing
mille quatre-vingt sept. Le préposé au registre de
comimerce © (sé) BAZINGA Evariste.

Pergu : droit dépdt @ 22000 F ; — copies : 250 F
sulvant quittance n" 452342 /o du | septembre 1982.
Pour copie certifiéce conforme. A Bujumbura, le 1
sepltembre 1982, Le préposé anregistre de commerce :

(sé¢) BAZINGA Evariste.




Ikigozi, ukwivandikisha kugira ngo wronke
ikinyamakuru ca Leta n'lvyongeweko.
1. — IKIGUZI N'UKWIYANDIKISHA

Umwaka 1 Thomera 1

1, Biciye mu nzira isanzwe ; FBU FBU
Ay mb Borandi 0 cGeiieesneeeen 3.000 00
) mu hindl bihugy ... 30B00 380

2. Bijanywe n'indege
a) Republika ya Zaire n'i Rwanda 3.500 330
b) Ibindi bihugy vya Afrika ...... 3.600 60

¢) Ibilugu vy'i Bulava, vyo mu
Buseruko nlivyvegereye ............ 5.000 500

d) Amerika, mu buseruke na
CHEYARIYR  covriviiidsli saneviie e 35500 550

Kugira ngo uronke ikinyamakuru ca Leta mu ku-
gpura canke mu kwiyandikisha kibwirizwa kutangi-
rwa amafranga ko mushinguzl w'amafranga mu Bo-
shikiranganji bw'Ubutungane wvyacishije mwiiposta
canke muri Banki ya Republika y'Uburondi i Bu-
Jumbura. Amafranga arishwe n'amashirahamwe va
Leta ashobora gushirwa mu kigegn ca Republika y'U-
burandi n® 1100/1.

2. — I¥YOMGERWAMWO

Turetse ivy'amategeko ya Leta, mu kinvamakuru
ca Leta y'Uburundi barandikamwo amatangazo,
ibikorwa vyverckeye uko ivy'imanza bipenzwa, ibira-
ba amashirahamwe, ivvandilswe mu ncamake n'i-
hindurwa ryavyo hamwe n'ivvo bamenyesha canke
itangazo ya Sentare Nkurn,

Isaba ry'ukwandikisha ivyongerwa mu kinvama-
kuru ca Leta y'Uburundi ribwirlzwa kurnngikwa
mu biro vya Contentieux mu Bushikiranganji bw'D-
butungane bicive mu minwe y'umwanditsi wa Senta-
re Nkuro | Bujumbura, ariwe mushingozi w'amafra-
nga wo mu Bushikiranganji bw'Ubutungane biru-
ngikanywe n'ikignzi cavyo Naco kiharurwa guiya ;

Amafranga (1.200 F) ku mirongo icumi  n'biri i
tagabanijwe n'iti munsi y'irvo,

Tarif de vente, d’abonnements et frais d*insertion
an Bolletin Officiel do Burundi

I. - VENTE ET ABONNEMENTS :

Van ten®
1. Voie ordinaire FBU FBU
ayan Burundi- il 3,000 300
bl ankres pays: ..o ... 3800 380
2, Yoie aérienne *
a) République du Zaire et
Rwanda .. ... o L . . { 350
b Afrique TN N = a0
¢} Europe, proche et
Maoyen-Orient PP PP 1 (1 4] 500
d) Amérique, Extséme
Orient et Océanie ... ... 5.500 550

Toute acquisition <& titre onéreux ou fout abon-
nement-au Bulletin Oificiel du Borund doit 8tre préa-
lablement pavé av comptable du Migistére de la Jus-
tice soit 4 la poste ou & ia Bangue de fa République
du Burundi & Bujumbura, le paiement émanant des
services publics sont directement versés au compte
de I"Ordonnateur-trésorier du  Burundi p* 1101

2. — INSERTIONS . ‘-'

QOutre les actes du Gouvernement sont insérés au
Bulletin Officiel du Burundi les publications lézales,
les actes de sociétés, extraits et modifications de ces
actes ainsl que les communications ou avisdu tribu-
nal de Grande Instance.

Les demandes dlinsertion aw Bulletin Officiel du

* Borundi doivent 8tre adressées au Département des

Affaires Juridiques et du Contentieux au Ministéra
de sous-couvert du greffier du tribunal de Grande
Instance de Bujumbura, comptable de la Justice et
accompagnée du paiement, sons une des formes pré-
vues ci-dessus, du colit d'insertion gqui est calculé
comme suit

1.200 F par douze ligne indivisibles et moins de douze.

O. M. N® 560 /246 du 19 décembre 1981,




